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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

Informare cu privire la intrarea in vigoare a Protocolului de modificare a Acordului privind spatiul
aerian comun dintre Uniunea Europeand si statele sale membre si Republica Moldova, pentru a se lua
in considerare aderarea Republicii Croatia la Uniunea Europeand

Protocolul de modificare a Acordului privind spatiul aerian comun dintre Uniunea Europeand si statele sale membre si
Republica Moldova, pentru a se lua in considerare aderarea Republicii Croatia la Uniunea Europeand, semnat la Bruxelles la
22 julie 2015, a intrat in vigoare la 2 august 2020, in conformitate cu articolul 3 alineatul (1) din protocol, intrucat ultima
notificare a fost depusa la 2 iulie 2020.
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Informare cu privire la intrarea in vigoare a Protocolului de modificare a Acordului euro-
mediteraneean privind serviciile aeriene dintre Uniunea Europeand si statele membre ale acesteia, pe
de o parte, si Regatul Hasemit al Iordaniei, pe de altd parte, pentru a se tine seama de aderarea
Republicii Croatia la Uniunea Europeand

Protocolul de modificare a Acordului euro-mediteraneean privind serviciile aeriene dintre Uniunea Europeand si statele
membre ale acesteia, pe de o parte, si Regatul Hagemit al Iordaniei, pe de altd parte, pentru a se tine seama de aderarea
Republicii Croatia la Uniunea Europeand, semnat la Bruxelles la 3 mai 2016, a intrat in vigoare la 2 august 2020, in
conformitate cu articolul 3 alineatul (1) din protocol, intrucat ultima notificare a fost depusa la 2 iulie 2020.
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/1209 AL COMISIEI
din 13 august 2020

de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 1352/2013 de stabilire a formularelor
previzute de Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al Parlamentului European si al Consiliului privind
asigurarea respectirii drepturilor de proprietate intelectuald de cdtre autoritdtile vamale

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 iunie 2013 privind
asigurarea respectdrii drepturilor de proprietate intelectuald de citre autorititile vamale si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 1383/2003 al Consiliului (), in special articolul 6 alineatul (1) si articolul 12 alineatul (7),

intrucat:

(1)

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1352/2013 al Comisiei () stabileste formularele care trebuie utilizate
pentru depunerea unei cereri prin care se solicitd autorititilor vamale si ia masuri cu privire la marfurile
susceptibile de nerespectarea unui drept de proprietate intelectuald, mentionate la articolul 6 din Regulamentul (UE)
nr. 608/2013, precum si pentru depunerea unei cereri de prelungire a perioadei in decursul cireia autorititile vamale
trebuie sd intervind, mentionate la articolul 12 din regulamentul respectiv (denumite in continuare ,formulare”).

Formularele trebuie adaptate pentru a tine seama de introducerea Portalului vamal al UE pentru comercianti in
vederea transmiterii electronice a formularelor. Pentru a asigura accesul securizat la acest portal, este important ca
solicitantii si reprezentantii lor si fie identificati in mod unic. In acest scop, numarul de inregistrare si identificare a
operatorilor economici (EORI) va deveni cdmp obligatoriu in rubrica solicitantului si in cea a reprezentantului din
formulare.

Sistemul EORI oferd deja numere de identificare unice pentru operatorii economici. Este oportun sd se aplice acest
sistem si altor persoane in afard de operatorii economici, in sensul articolului 6 alineatul (1) litera (a) din
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 al Comisiei ().

Regulamentul (UE) nr. 386/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (), in special articolul 2 alineatul (2)
litera (b), atribuie Oficiului Uniunii Europene pentru Proprietate Intelectuald (EUIPO) sarcina de a colecta, de a
analiza §i de a disemina date relevante, obiective, comparabile si fiabile cu privire la incilcdrile drepturilor de
proprietate intelectuald.

In conformitate cu articolul 5 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 386/2012, Comisia transmite EUIPO
toate informatiile relevante referitoare la suspendarea acorddrii liberului de vami sau la retinerea mairfurilor
suspectate de incdlcarea drepturilor de proprietate intelectuald care sunt furnizate de statele membre in
conformitate cu articolul 31 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 608/2013.

() JOL181,29.6.2013,p. 15.

0

0)

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1352/2013 al Comisiei din 4 decembrie 2013 de stabilire a formularelor previzute de
Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al Parlamentului European si al Consiliului privind asigurarea respectirii drepturilor de proprietate
intelectuald de citre autorititile vamale (JO L 341, 18.12.2013, p. 10).

Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 al Comisiei din 28 iulie 2015 de completare a Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste normele detaliate ale anumitor dispozitii ale Codului vamal al Uniunii
(JOL 343,29.12.2015, p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 386/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 aprilie 2012 privind atribuirea citre Oficiul pentru
Armonizare in cadrul Pietei Interne (Mirci, desene si modele industriale) a unor sarcini legate de asigurarea respectdrii drepturilor de
proprietate intelectuald, inclusiv reunirea reprezentantilor sectorului public si privat in cadrul Observatorului European al incilcirilor
Drepturilor de Proprietate Intelectuald (JO L 129, 16.5.2012, p. 1).
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(6)  Pentru a permite o analizi mai aprofundatd a datelor privind incilcdrile §i pentru a imbundtiti intelegerea
domeniului de aplicare geografic si a impactului incilcdrilor, este important ca suspendarea acordarii liberului de
vamd si retinerea acestor marfuri sd poatd fi atribuite titularului deciziei. Este, de asemenea, important ca persoana
respectivd si fie informatd, incd de la momentul completdrii formularelor, cu privire la faptul cd datele sale cu
caracter personal vor fi puse la dispozitia EUIPO si sd isi exprime acordul cu privire la acest transfer de date. Prin
urmare, formularele trebuie adaptate in consecinta.

(7)  Ca urmare a punerii in aplicare a Regulamentelor (UE) 2016/679 () si (UE) 2018/1725 (%) ale Parlamentului
European si ale Consiliului, in formulare trebuie actualizate trimiterile la dispozitiile privind protectia datelor.

(8)  Tindnd seama de faptul c3, in conformitate cu articolul 31 din Regulamentul (UE) nr. 608/201 3, toate schimburile de
date referitoare la deciziile privind cererile si retinerile intre statele membre si Comisie se efectueazd prin baza
centrald de date a Comisiei i cd aceastd bazi de date trebuie si fie adaptatd la noile formulare, modificirile anexelor
[-IT la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1352/2013 trebuie sd se aplice de la 15 septembrie 2020.

(9)  Prin urmare, Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1352/2013 trebuie modificat in consecintd.

(10) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 42 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2018/1725 si a emis un aviz la 24 junie 2020.

(11) Masurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului Codului vamal,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1352/2013 se modificd dupd cum urmeazi:
1. Anexa I se inlocuieste cu textul din anexa I la prezentul regulament.
2. Anexa II se inlocuieste cu textul din anexa II la prezentul regulament.

3. Anexa III se modificd in conformitate cu anexa Il la prezentul regulament.

Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicad de la 15 septembrie 2020.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicad direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 august 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN

() Regulamentul (UE) 2016679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

(®) Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice
in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii §i privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018,
p- 39).
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ANEXA

JANEXAT”

UNIUNEA EUROPEANA - CERERE DE INTERVENTIE

EXEMPLARUL SERVICIULUI VAMAL COMPETENT

1 1. Solicitant |Spat,iu rezervat administratiei
Nume*: Data primirii

Nr. EORI*: Numarul de Tnregistrare al cererii
Adresa*:
Localitatea™: DREPTURI DE PROPRIETATE INTELECTUALA
Codul postal: N
Tara® CERERE DE INTERVENTIE A AUTORITATILOR VAMALE
Nr. NIF: in temeiul articolului 6 din Regulamentul (UE) nr.608/2013
Numarul national de Tnregistrare: 2*. Cerere la nivelul Uniunii [m]
Telefon fix: (+) Cerere nationala m}
Telefon mobil: (+) Cerere nationala [cf. articolului 5 alineatul (3)] O
Fax: (+)
Adresa electronica*:
Site internet:
3", Statutul solicitantului [ Grupurile de producatori de produse cu o indicatie geografica sau reprezentantul

[ Titularul de drepturi unui astfel de grup

y s R oY [ Operator care are dreptul de a utiliza o indicatie geografica
[IPersoana sau entitatea autorizata sa utilizeze dreptul de PI

[JOrganism de gestiune colectiva a drepturilor de Pl [ Organismul de control sau autoritatea competent(&) pentru indicatia geografica

DOrganism de protectie profesionala [ Titularul unor licente exclusive care acopera doua sau mai multe state membre
4. Reprezentant care depune cererea in numele solicitantului

Societate:

Nume*:

Nr. EORI*:

Adresa*:

Localitatea*: [0 Este inclusa dovada imputernicirii reprezentantilor
Codul postal:

Tara™ Fax: (+)

Telefon fix: (+) Adresa electronica*:

Telefon mobil: (+) Site internet:

5*. Tipul de drepturi pentru care este depusa cererea

[IMarca nationald (NTM) Indicatie geografica/Denumire de origine:

CIMarca a Uniunii Europene (EUTM) [ pentru produse agricole si alimentare (CGIP)

[CIMarca inregistrata pe plan international (ITM) [ pentru vinuri (CGIW)

[CIDesen sau model national inregistrat (ND) [ pentru bauturi aromatizate pe baza de produse vitivinicole (CGIA)
C]Desen sau model comunitar inregistrat (CDR) [ pentru bauturi spirtoase (CGIS)

[IDesen sau model nregistrat in temeiul acordurilor internationale (ICD) [ pentru alte produse (NGI)

[1Desen sau model comunitar neinregistrat (CDU)
[ prevazuts in acordurile incheiate de Uniune cu tari terte (CGIL)

[CIDrept de autor si drepturi conexe (NCPR) Protectia soiurilor de plante:

[CDenumire comerciala (NTN) [ nationala (NPVR)

[1Topografia unui produs semiconductor (NTSP) [ comunitara (CPVR)

[CIBrevet previzut de legislatia nationala (NPT) Certificat suplimentar de protectie:
[CIBrevet previzut de legislatia Uniunii (UPT) [ pentru medicamente (SPCM)
[IModel de utilitate (NUM) [ pentru produse fitosanitare (SPCP)

6*. Statul membru sau, Tn cazul unei cereri la nivelul Uniunii, statele membre Tn care se solicita interventia autoritatilor vamale

Oge Opg Oz Opk Ope Ogg O Op Ogs Ofg Opyr O Oy Opv

TOATE STATELE
MEMBRE O Ow Opy Owr On Oar Op Opr Oro Os Osk O Ose Ouk
7. Reprezentant responsabil cu aspectele juridice 8. Reprezentant responsabil cu aspectele tehnice
Societate: Societate:
Nume*: Nume*:
Adresa*: Adresa”:
Localitatea*: Localitatea™:
Codul postal: Codul postal:
Tara*: Tara™:
Telefon fix: (+) Fax: (+) Telefon fix: (+) Fax: (+)
Telefon mobil: (+) Telefon mobil: (+)
Adresa electronica™: Adresa electronica*:
Site internet: Site internet:

9. Tn cazul unei cereri la nivelul Uniunii, coordonatele reprezentantilor desemnati, responsabili cu aspectele juridice si tehnice sunt incluse in anexa r. ......

10. Solicit utilizarea procedurii mentionate la articolul 26 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013 (transporturi mici) in urmatorul (urmatoarele) stat(e) membru (membre)
si, Tn cazul Tn care acest lucru este cerut de autoritatile vamale, sunt de acord sa acopar costurile referitoare la distrugerea marfurilor, in temeiul respectivei proceduri.

[ TOATE STATELE Oge Oge ¢z Opk Ope Oee O Op Ogs Org Owg Or Ogvy Oy
MEMBRE O Ow Opy Owr On Oar Ope Opr Oro Og Osk O Ose Oux

* aceste campuri sunt obligatorii si trebuie completate 1 (+) trebuie completat cel putin unul dintre aceste campuri
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11*. Lista drepturilor pentru care este depusa cererea
Nr.  |Tipul dreptului Numar de inregistrare

Data Tnregistrarii

Data de expirare

Lista marfurilor la care se refera dreptul

Pentru alte drepturi, a se vede anexa nr. ......

[ Tratare restransa

Marfuri originale

12*. Detalii privind marfurile
DPInr.:

Descrierea marfurilor:

Pozitia tarifara (NC):

Valoare Tn vama:

Valoare de piatd medie la nivel european:
Valoare pe piata nationala:

[ Tratare restransa

[ Ase vedea anexanr. ...... inclusa

13*. Caracteristicile distinctive ale marfurilor
Pozitia pe marfuri:
Descriere:

[ Tratare restransa

[0 Asevedeaanexanr. ...... inclusa

14*. Locul de productie
Tara:

Societate:

Adresa:

Localitatea:

[ Tratare restransa

[J Asevedeaanexanr. ...... inclusd

15*. Societati implicate
Rol:

Nume:

Adresa:

Localitatea:

Codul postal:

Tara:

[ Tratare restransa

[0 Asevedeaanexanr. ...... inclusa

16*. Comercianti
Nume:

Adresa:
Localitatea:
Codul postal:
Tara:

[ Tratare restransa

[ Asevedeaanexanr. ...... inclusa

17. Detalii privind vamuirea marfurilor si informatii despre distributie

[ Tratare restransa

[ Ase vedea anexanr. ...... inclusa

18. Ambalaje

Tipul de ambalaje:

Numér de articole per ambalaj:
Descriere (incl. caracteristici distinctive):

[ Tratare restransa

[ Ase vedeaanexanr. ...... inclusa

19. Documente de Tnsotire
Tip de document:
Descriere:

O Tratare restransa

[ Ase vedea anexanr. ...... inclusa
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Marfuri care Tncalca drepturi de proprietate intelectuald

20. Detalii privind marfurile
DPInr.:
Descrierea marfurilor:

Pozitia tarifara (NC):
Valoare minima:

[ Tratare restransa

[ Asevedeaanexanr. ...... inclusa

21. Caracteristicile distinctive ale marfurilor
Pozitia pe marfuri:
Descriere:

[ Tratare restransa

[0 Asevedeaanexanr. ...... inclusa

22. Locul de productie
Tara:

Societate:

Adresa:

Localitatea:

Codul postal:

[ Tratare restransa

[ Ase vedeaanexanr. ...... inclusa

23. Societati implicate
Rol:

Nume:

Adresa:

Localitatea:

Codul postal:

Tara:

O Tratare restransa

[0 Asevedeaanexanr. ...... inclusa

24. Comercianti
Nume:

Adresa:
Localitatea:
Codul postal:
Tara:

[ Tratare restransa

[ Asevedeaanexanr. ...... inclusa

25. Informatii despre distributia méarfurilor

[ Tratare restransa

[ Ase vedea anexanr. ...... inclusa

26. Ambalaje

Tipul de ambalaje:

Numér de articole per ambalaj:
Descriere (incl. caracteristici distinctive):

[ Tratare restransa

[ Ase vedea anexanr. ...... inclusa

27. Documente de Tnsotire
Tip de document:
Descriere:

[ Tratare restransa

[ Ase vedea anexanr. ...... inclusa
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28. Informatii suplimentare [ Tratare restransa

d

O Asevedeaanexanr....... inclusa

29. Angajamente

Prin semnarea prezentei ma angajez:

« sa informez imediat serviciul vamal competent care a acceptat cererea cu privire la orice modificare a informatiilor pe care le-am furnizat in prezenta cerere sau
n anexe, in conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013.

« 58 transmit serviciului vamal competent care a acceptat cererea orice actualizare a informatiilor mentionate la articolul 6 alineatul (3) literele (g), (h) sau (i)
din Regulamentul (UE) nr. 608/2013 care sunt relevante pentru analizarea si evaluarea de cétre autoritétile vamale a riscului de Tncélcare a dreptului
(drepturilor) de proprietate intelectuald mentionat(e) Tn prezenta cerere.

« sa Tmi asum réspunderea Tn conditiile prevazute la articolul 28 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013 si s& suport cheltuielile mentionate
la articolul 29 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013.

Sunt de acord ca toate datele transmise Tn prezenta cerere sé fie prelucrate de statele membre si de Comisia Europeand, actionand in calitate de persoand
Tmputernicitd de operator Tn numele statelor membre, precum si de Oficiul Uniunii Europene pentru Proprietate Intelectuala.

30*. Semnatura
Data (ZZ/LL/AAAA) Semnatura solicitantului

Locul Nume (majuscule)

Spatiu rezervat administratiei
Decizia autoritatilor vamale (Tn sensul sectiunii 2 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013)
[0 Cererea este acceptata in totalitate.

O Cerereaafost partial acceptata (pentru drepturile acceptate, a se vedea lista atasata).
Data adoptarii (ZZ/LL/AAAA) Semnatura si stampila Serviciul vamal competent

Data de expirare a cererii:
Cererea de prelungire a perioadei Tn decursul céreia autoritétile vamale trebuie sa intervina trebuie sa fie receptionata de serviciul vamal competent
cu cel putin 30 de zile lucratoare Tnainte de data de expirare.

[0 Cererea a fost respinsa.

Atagam o decizie motivata, care prezinté motivele respingerii sau ale respingerii partiale, precum si informatii cu privire la procedura de contestare.

Data (ZZ/LL/AAAA) Semnaétura si stampila Serviciul vamal competent
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Protectia datelor cu caracter personal si baza de date centralizatad pentru prelucrarea cererilor de interventie.

Tn prezenta declaratie de confidentialitate se explicd motivele pentru care sunt prelucrate datele dumneavoastra cu caracter
personal, modul Tn care sunt colectate si manipulate aceste date, precum si modul in care se asigura protectia datelor
respective.

Operatorul acestei operafiuni de prelucrare este autoritatea vamala a unui stat membru. Tn acest sens, operatorul prelucreazi
datele cu caracter personal din prezenta cerere Tn conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si
al Consiliului privind protectia persoanelor fizice Tn ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera
circulatie a acestor date.

Comisia Europeand actioneaza in calitate de persoana imputernicitd de operator in numele statelor membre si prelucreaza
datele cu caracter personal din prezenta cerere Tn conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si
al Consiliului privind protectia persoanelor fizice Tn ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de céatre institufiile,
organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date.

Scopul prelucrarii datelor cu caracter personal din cererea de interventie consta in asigurarea de catre autoritafile vamale din
Uniune a respectarii drepturilor de proprietate intelectuald (DPI), Tn conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului din 12 iunie 2013 privind asigurarea respectarii drepturilor de proprietate intelectuala
de catre autoritatile vamale.

Temeiul juridic pentru prelucrarea datelor cu caracter personal Tn vederea asigurarii respectérii DPI 1l reprezinta articolele 31 si
33 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013.

Activitatea de prelucrare a Comisiei, actionand in numele statelor membre si in baza mandatului incredintat de acestea, consta
n stocarea si pastrarea Tn baza de date centrald COPIS a datelor cu caracter personal continute Tn cererile de interventie si Tn
anexele la respectivele cereri. Aceasta include mentinerea unor mijloace tehnice si organizationale adecvate pentru exploatarea
fiabila si Tn conditii de siguranta a bazei de date COPIS. Masurile tehnice includ actiuni adecvate care vizeaza securitatea
online, riscul de pierdere a datelor, de modificare datelor sau de accesare neautorizatd, avand Tn vedere riscul prezentat de
prelucrarea si de natura datelor cu caracter personal care sunt prelucrate. Personalul autorizat din cadrul autoritatilor vamale
ale statelor membre si din cadrul Comisiei Europene primeste acces la datele cu caracter personal pe baza principiului
necesitatii de a cunoaste si prin intermediul conturilor personale. Punctul de contact din cadrul Comisiei Europene pentru
Tntrebari privind activitatea de prelucrare a datelor in baza de date COPIS este Directia Generala Impozitare si Uniune Vamala:
TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

Pentru o analizd mai aprofundata a datelor referitoare la incalcarile DPI si pentru o mai buna intelegere a distributiei geografice
si a impactului Tncalcarilor DPI, Comisia, in baza mandatului acordat de statele membre, va transmite Oficiului Uniunii
Europene pentru Proprietate Intelectuald, Tmpreuna cu datele referitoare la Tncélcare, numele titularului deciziei Tn temeiul
céreia a actionat autoritatea vamala. Numarul de inregistrare al operatiunii de prelucrare a EUIPO este DPR-2019-051
(https://euipo.europa.eu/tunnel-web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).
Completarea campurilor marcate cu * si a cel putin unuia dintre cAmpurile marcate cu ,+” este obligatorie. Tn cazul
necompletarii acestor date obligatorii, cererea va fi respinsa.

Autoritatile vamale vor sterge datele Tn cel mult sase luni de la data la care decizia de acceptare a cererii a fost revocaté sau de
la incheierea perioadei relevante Tn care autoritatile vamale trebuiau séa intervina. Perioada Tn care autoritatile vamale trebuie
sd intervina se precizeaza de catre serviciul vamal competent in momentul acceptarii cererii; aceasta perioada nu trebuie sa
depaseasca un an de la data adoptarii deciziei de acceptare a cererii. Cu toate acestea, Tn cazul Tn care autoritafile vamale au
fost notificate Tn legatura cu inifierea unor proceduri de stabilire a unei posibile Tncélcari a drepturilor de proprietate intelectuala
n cazul marfurilor vizate de cerere, ele vor sterge datele cu caracter personal in cel mult sase luni de la finalizarea
procedurilor.

Tn cazul unei incalcari a securitatii datelor cu caracter personal, autoritatile vamale ale statelor membre fsi vor indeplini
obligatiile Tn temeiul dispozitiilor stipulate Tn acest sens de RGPD. Tn cazul in care respectiva fncélcare a securitaii datelor cu
caracter personal poate prezenta un risc ridicat pentru drepturile si libertétile dumneavoastra, autoritatile vamale ale statelor
membre se angajeaza sa va informeze imediat pentru a va permite sa luati masurile de prevedere necesare.

Aveti dreptul sa va accesali si sa va corectati datele cu caracter personal in orice moment, daca ele sunt incorecte sau
incomplete. Aveti dreptul (daca este cazul) de a solicita restrictionarea prelucrarii sau stergerea datelor(,dreptul de a fi uitat”),
de a va opune prelucrérii, de a va retrage consimtamantul si de a nu face obiectul unui proces decizional individual
automatizat, inclusiv de creare de profiluri. Toate solicitarile se transmit serviciului vamal competent caruia i-a fost Tnaintata
cererea si se prelucreaza Tn cadrul respectivului serviciu. Lista serviciilor vamale competente din statele membre poate fi
consultatd la urmatoarea adresa:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/ri
ght_holders/defend-your-rights_en.pdf.

Tn cazul Tn care considerati c& va sunt incalcate drepturile, puteti depune o plangere la autoritatea nationala de supraveghere
responsabila cu proteciia datelor (datele de contact sunt disponibile la urméatoarea adresa: https://edpb.europa.eu/about-
edpb/board/members_en) urmand procedura aplicabila la nivel national. Pentru observatii, intrebari sau alte aspecte legate de
colectarea si utilizarea datelor dumneavoastra cu caracter personal, va rugam contactati responsabilul cu protectia datelor din
cadrul organizatiei vamale a statului membru. Tn cazul in care plangerea dumneavoastra se refers la o actiune a Comisiei
Europene, atunci trebuie depusa la Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor.
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UNIUNEA EUROPEANA - CERERE DE INTERVENTIE

2 1. Solicitant ISpagiu rezervat administratiei
Nume™: Data primirii

Nr. EORI*: Numarul de nregistrare al cererii
Adresa™:
Localitatea*: DREPTURI DE PROPRIETATE INTELECTUALA
Codul postal:
Tara®: ’ CERERE DE INTERVENTIE A AUTORITATILOR VAMALE
Nr. NIF: n temeiul articolului 6 din Regulamentul (UE) nr.608/2013
Numarul national de inregistrare: 2*. Cerere la nivelul Uniunii O
Telefon fix: (+) Cerere nationala O
Telefon mobil: (+) Cerere nationala [cf. articolului 5 alineatul (3)] O
Fax: (+)

Adresa electronica*:
Site internet:

3". Statutul solicitantului [ Grupurile de producétori de produse cu o indicatie geografica sau reprezentantul
[ Titularul de drepturi unui astfel de grup

. SO — [ Operator care are dreptul de a utiliza o indicatie geografica
[IPersoana sau entitatea autorizata sa utilizeze dreptul de PI

[ organismul | i & indicati fica
[ Grganism de gestiune colectiva a drepturiior de/PI rganismul de control sau autoritatea competent(a) pentru indicatia geografica

EXEMPLARUL SOLICITANTULUI

|:|Organism de protectie profesionala [ Titularul unor licente exclusive care acopera doua sau mai multe state membre
4. Reprezentant care depune cererea in numele solicitantului
Societate:
Nume™:
Nr. EORI*:
Adresa™:
Localitatea™: O Este inclusa dovada imputernicirii reprezentantilor
Codul postal:
Tara™: Fax: (+)
2 Telefon fix: (+) Adresa electronica*:
Telefon mobil: (+) Site internet:

5*. Tipul de drepturi pentru care este depuséa cererea

[IMarca nationala (NTM) Indicatie geografica/Denumire de origine:

[CIMarca a Uniunii Europene (EUTM) [ pentru produse agricole si alimentare (CGIP)

[CIMarcé inregistrata pe plan international (ITM) [ pentru vinuri (CGIW)

[C1Desen sau model national inregistrat (ND) [ pentru bauturi aromatizate pe bazi de produse vitivinicole (CGIA)
[(1Desen sau model comunitar inregistrat (CDR) [ pentru bauturi spirtoase (CGIS)

[1Desen sau model inregistrat in temeiul acordurilor internationale (ICD) [ pentru alte produse (NGI)

[CIDesen sau model comunitar neinregistrat (CDU)
[ prevazuta in acordurile incheiate de Uniune cu tari terte (CGIL)

C1Drept de autor si drepturi conexe (NCPR) Protectia soiurilor de plante:

C1Denumire comerciald (NTN) [ nationald (NPVR)

] Topografia unui produs semiconductor (NTSP) O comunitars (CPVR)

C1Brevet prevazut de legislatia nationald (NPT) Certificat suplimentar de protectie:
[1Brevet prevazut de legislatia Uniunii (UPT) [ pentru medicamente (SPCM)

[ 1Model de utilitate (NUM) [ pentru produse fitosanitare (SPCP)

6*. Statul membru sau, in cazul unei cereri la nivelul Uniunii, statele membre in care se solicita interventia autoritatilor vamale
[ TOATE STATELE Ope Ops Ocz Opk Ope Oeg O Op Oes Org Owr O Ocy Oy

MEMBRE O Ow Op Owr One Oar Opp Opr Oro Og Osk Of Osg Oux
7. Reprezentant responsabil cu aspectele juridice 8. Reprezentant responsabil cu aspectele tehnice
Societate: Societate:
Nume*: Nume™:
Adresa*: Adresa*:
Localitatea*: Localitatea™
Codul postal: Codul postal:
Tara*: Tara*:
Telefon fix: (+) Fax: (+) Telefon fix: (+) Fax: (+)
Telefon mobil: (+) Telefon mobil: (+)
Adresa electronica*: Adresa electronica™:
Site internet: Site internet:

9. Tn cazul unei cereri la nivelul Uniunii, coordonatele reprezentantilor desemnati, responsabili cu aspectele juridice si tehnice sunt incluse Tn anexa nr. ......

10. Solicit utilizarea procedurii mentionate la articolul 26 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013 (transporturi mici) in urmatorul (urmatoarele) stat(e) membru (membre)
si, in cazul Tn care acest lucru este cerut de autoritatile vamale, sunt de acord s& acopar costurile referitoare la distrugerea marfurilor, in temeiul respectivei proceduri.

[ TOATE STATELE Oge Ope ez Opk Ope Oee O Op Oes Orr Owr Ox Ogy Oy
MEMBRE O Ow On Owr One Oar Ope Opr Oro Og Osk Of Ose Ouyk

* aceste campuri sunt obligatorii si trebuie completate 1 (+) trebuie completat cel putin unul dintre aceste cadmpuri
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11*. Lista drepturilor pentru care este depusa cererea
Nr.  |Tipul dreptului Numar de inregistrare

Data Tnregistrarii

Data de expirare

Lista marfurilor la care se refera dreptul

Pentru alte drepturi, a se vede anexa nr. ......

[ Tratare restransa

Marfuri originale

12*. Detalii privind marfurile
DPInr.:

Descrierea marfurilor:

Pozitia tarifara (NC):

Valoare Tn vama:

Valoare de piatd medie la nivel european:
Valoare pe piata nationala:

[ Tratare restransa

[ Ase vedea anexanr. ...... inclusa

13*. Caracteristicile distinctive ale marfurilor
Pozitia pe marfuri:
Descriere:

[ Tratare restransa

[0 Asevedeaanexanr. ...... inclusa

14*. Locul de productie
Tara:

Societate:

Adresa:

Localitatea:

[ Tratare restransa

[J Asevedeaanexanr. ...... inclusd

15*. Societati implicate
Rol:

Nume:

Adresa:

Localitatea:

Codul postal:

Tara:

[ Tratare restransa

[0 Asevedeaanexanr. ...... inclusa

16*. Comercianti
Nume:

Adresa:
Localitatea:
Codul postal:
Tara:

[ Tratare restransa

[ Asevedeaanexanr. ...... inclusa

17. Detalii privind vamuirea marfurilor si informatii despre distributie

[ Tratare restransa

[ Ase vedea anexanr. ...... inclusa

18. Ambalaje

Tipul de ambalaje:

Numér de articole per ambalaj:
Descriere (incl. caracteristici distinctive):

[ Tratare restransa

[ Ase vedeaanexanr. ...... inclusa

19. Documente de Tnsotire
Tip de document:
Descriere:

O Tratare restransa

[ Ase vedea anexanr. ...... inclusa
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Marfuri care Tncalca drepturi de proprietate intelectuald

20. Detalii privind marfurile
DPInr.:
Descrierea marfurilor:

Pozitia tarifara (NC):
Valoare minima:

[ Tratare restransa

[ Asevedeaanexanr. ...... inclusa

21. Caracteristicile distinctive ale marfurilor
Pozitia pe marfuri:
Descriere:

[ Tratare restransa

[0 Asevedeaanexanr. ...... inclusa

22. Locul de productie
Tara:

Societate:

Adresa:

Localitatea:

Codul postal:

[ Tratare restransa

[ Ase vedeaanexanr. ...... inclusa

23. Societati implicate
Rol:

Nume:

Adresa:

Localitatea:

Codul postal:

Tara:

O Tratare restransa

[0 Asevedeaanexanr. ...... inclusa

24. Comercianti
Nume:

Adresa:
Localitatea:
Codul postal:
Tara:

[ Tratare restransa

[ Asevedeaanexanr. ...... inclusa

25. Informatii despre distributia méarfurilor

[ Tratare restransa

[ Ase vedea anexanr. ...... inclusa

26. Ambalaje

Tipul de ambalaje:

Numér de articole per ambalaj:
Descriere (incl. caracteristici distinctive):

[ Tratare restransa

[ Ase vedea anexanr. ...... inclusa

27. Documente de Tnsotire
Tip de document:
Descriere:

[ Tratare restransa

[ Ase vedea anexanr. ...... inclusa
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28. Informatii suplimentare [ Tratare restransa

d

O Asevedeaanexanr....... inclusa

29. Angajamente

Prin semnarea prezentei ma angajez:

« sa informez imediat serviciul vamal competent care a acceptat cererea cu privire la orice modificare a informatiilor pe care le-am furnizat in prezenta cerere sau
n anexe, in conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013.

« 58 transmit serviciului vamal competent care a acceptat cererea orice actualizare a informatiilor mentionate la articolul 6 alineatul (3) literele (g), (h) sau (i)
din Regulamentul (UE) nr. 608/2013 care sunt relevante pentru analizarea si evaluarea de cétre autoritétile vamale a riscului de Tncélcare a dreptului
(drepturilor) de proprietate intelectuald mentionat(e) Tn prezenta cerere.

« sa Tmi asum réspunderea Tn conditiile prevazute la articolul 28 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013 si s& suport cheltuielile mentionate
la articolul 29 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013.

Sunt de acord ca toate datele transmise Tn prezenta cerere sé fie prelucrate de statele membre si de Comisia Europeand, actionand in calitate de persoand
Tmputernicitd de operator Tn numele statelor membre, precum si de Oficiul Uniunii Europene pentru Proprietate Intelectuala.

30*. Semnatura
Data (ZZ/LL/AAAA) Semnatura solicitantului

Locul Nume (majuscule)

Spatiu rezervat administratiei
Decizia autoritatilor vamale (Tn sensul sectiunii 2 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013)
[0 Cererea este acceptata in totalitate.

O Cerereaafost partial acceptata (pentru drepturile acceptate, a se vedea lista atasata).
Data adoptarii (ZZ/LL/AAAA) Semnatura si stampila Serviciul vamal competent

Data de expirare a cererii:
Cererea de prelungire a perioadei Tn decursul céreia autoritétile vamale trebuie sa intervina trebuie sa fie receptionata de serviciul vamal competent
cu cel putin 30 de zile lucratoare Tnainte de data de expirare.

[0 Cererea a fost respinsa.

Atagam o decizie motivata, care prezinté motivele respingerii sau ale respingerii partiale, precum si informatii cu privire la procedura de contestare.

Data (ZZ/LL/AAAA) Semnaétura si stampila Serviciul vamal competent
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Protectia datelor cu caracter personal si baza de date centralizatad pentru prelucrarea cererilor de interventie.

Tn prezenta declaratie de confidentialitate se explicd motivele pentru care sunt prelucrate datele dumneavoastra cu caracter
personal, modul Tn care sunt colectate si manipulate aceste date, precum si modul in care se asigura protectia datelor
respective.

Operatorul acestei operafiuni de prelucrare este autoritatea vamala a unui stat membru. Tn acest sens, operatorul prelucreazi
datele cu caracter personal din prezenta cerere Tn conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si
al Consiliului privind protectia persoanelor fizice Tn ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera
circulatie a acestor date.

Comisia Europeand actioneaza in calitate de persoana imputernicitd de operator in numele statelor membre si prelucreaza
datele cu caracter personal din prezenta cerere Tn conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si
al Consiliului privind protectia persoanelor fizice Tn ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de céatre institufiile,
organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date.

Scopul prelucrarii datelor cu caracter personal din cererea de interventie consta in asigurarea de catre autoritafile vamale din
Uniune a respectarii drepturilor de proprietate intelectuald (DPI), Tn conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului din 12 iunie 2013 privind asigurarea respectarii drepturilor de proprietate intelectuala
de catre autoritatile vamale.

Temeiul juridic pentru prelucrarea datelor cu caracter personal Tn vederea asigurarii respectérii DPI 1l reprezinta articolele 31 si
33 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013.

Activitatea de prelucrare a Comisiei, actionand in numele statelor membre si in baza mandatului incredintat de acestea, consta
n stocarea si pastrarea Tn baza de date centrald COPIS a datelor cu caracter personal continute Tn cererile de interventie si Tn
anexele la respectivele cereri. Aceasta include mentinerea unor mijloace tehnice si organizationale adecvate pentru exploatarea
fiabila si Tn conditii de siguranta a bazei de date COPIS. Masurile tehnice includ actiuni adecvate care vizeaza securitatea
online, riscul de pierdere a datelor, de modificare datelor sau de accesare neautorizatd, avand Tn vedere riscul prezentat de
prelucrarea si de natura datelor cu caracter personal care sunt prelucrate. Personalul autorizat din cadrul autoritatilor vamale
ale statelor membre si din cadrul Comisiei Europene primeste acces la datele cu caracter personal pe baza principiului
necesitatii de a cunoaste si prin intermediul conturilor personale. Punctul de contact din cadrul Comisiei Europene pentru
Tntrebari privind activitatea de prelucrare a datelor in baza de date COPIS este Directia Generala Impozitare si Uniune Vamala:
TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

Pentru o analizd mai aprofundata a datelor referitoare la incalcarile DPI si pentru o mai buna intelegere a distributiei geografice
si a impactului Tncalcarilor DPI, Comisia, in baza mandatului acordat de statele membre, va transmite Oficiului Uniunii
Europene pentru Proprietate Intelectuald, Tmpreuna cu datele referitoare la Tncélcare, numele titularului deciziei Tn temeiul
céreia a actionat autoritatea vamala. Numarul de inregistrare al operatiunii de prelucrare a EUIPO este DPR-2019-051
(https://euipo.europa.eu/tunnel-web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).
Completarea campurilor marcate cu * si a cel putin unuia dintre cAmpurile marcate cu ,+” este obligatorie. Tn cazul
necompletarii acestor date obligatorii, cererea va fi respinsa.

Autoritatile vamale vor sterge datele Tn cel mult sase luni de la data la care decizia de acceptare a cererii a fost revocaté sau de
la incheierea perioadei relevante Tn care autoritatile vamale trebuiau séa intervina. Perioada Tn care autoritatile vamale trebuie
sd intervina se precizeaza de catre serviciul vamal competent in momentul acceptarii cererii; aceasta perioada nu trebuie sa
depaseasca un an de la data adoptarii deciziei de acceptare a cererii. Cu toate acestea, Tn cazul Tn care autoritafile vamale au
fost notificate Tn legatura cu inifierea unor proceduri de stabilire a unei posibile Tncélcari a drepturilor de proprietate intelectuala
n cazul marfurilor vizate de cerere, ele vor sterge datele cu caracter personal in cel mult sase luni de la finalizarea
procedurilor.

Tn cazul unei incalcari a securitatii datelor cu caracter personal, autoritatile vamale ale statelor membre fsi vor indeplini
obligatiile Tn temeiul dispozitiilor stipulate Tn acest sens de RGPD. Tn cazul in care respectiva fncélcare a securitaii datelor cu
caracter personal poate prezenta un risc ridicat pentru drepturile si libertétile dumneavoastra, autoritatile vamale ale statelor
membre se angajeaza sa va informeze imediat pentru a va permite sa luati masurile de prevedere necesare.

Aveti dreptul sa va accesali si sa va corectati datele cu caracter personal in orice moment, daca ele sunt incorecte sau
incomplete. Aveti dreptul (daca este cazul) de a solicita restrictionarea prelucrarii sau stergerea datelor(,dreptul de a fi uitat”),
de a va opune prelucrérii, de a va retrage consimtamantul si de a nu face obiectul unui proces decizional individual
automatizat, inclusiv de creare de profiluri. Toate solicitarile se transmit serviciului vamal competent caruia i-a fost Tnaintata
cererea si se prelucreaza Tn cadrul respectivului serviciu. Lista serviciilor vamale competente din statele membre poate fi
consultatd la urmatoarea adresa:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/ri
ght_holders/defend-your-rights_en.pdf.

Tn cazul Tn care considerati c& va sunt incalcate drepturile, puteti depune o plangere la autoritatea nationala de supraveghere
responsabila cu proteciia datelor (datele de contact sunt disponibile la urméatoarea adresa: https://edpb.europa.eu/about-
edpb/board/members_en) urmand procedura aplicabila la nivel national. Pentru observatii, intrebari sau alte aspecte legate de
colectarea si utilizarea datelor dumneavoastra cu caracter personal, va rugam contactati responsabilul cu protectia datelor din
cadrul organizatiei vamale a statului membru. Tn cazul in care plangerea dumneavoastra se refers la o actiune a Comisiei
Europene, atunci trebuie depusa la Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor.
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ANEXA I

~ANEXA II”

UNIUNEA EUROPEANA - CERERE DE PRELUNGIRE

1

EXEMPLARUL SERVICIULUI VAMAL COMPETENT

1*. Titularul Deciziei ISpat,iu rezervat administratiei
Nume*: Data primirii

Nr. EORI*:

Adresa*:

Localitatea™:

Codul I: %

odul posta DREPTURI DE PROPRIETATE INTELECTUALA
Tara*:

Telefon fix: (+) CERERE DE PRELUNGIRE A PERIOADEI DE INTERVENTIE

Telefon mobil: (+)
Fax: (+)

Adresa electronica*:

n temeiul articolului 12 din Regulamentul (UE) nr.608/2013

2. Reprezentantul titularului deciziei

Societate:

Nume*:

Nr. EORI*:

Adresa*:

Localitatea™: [0 Este inclusa dovada imputernicirii reprezentantilor
Codul postal:

Tara*: Fax: (+)

Telefon fix: (+) Adresa electronica*:

Telefon mobil: (+) Site internet:

3*. Solicit prelungirea perioadei in decursul careia autoritatile vamale trebuie sa intervina, Tn legatura cu urmatoarea cerere

Numérul de Tnregistrare al cererii: /

[0 Confirm c& nu exista modificari ale informatiilor furnizate in cererea de interventie si in anexele sale.

O Furnizez urmétoarele informatii referitoare la cererea de interventie.

Ase vedeaanexanr. ...... inclusa

Sunt de acord ca toate datele transmise in prezenta cerere de prelungire sa fie prelucrate de statele membre si de Comisia Europeand, actionand in calitate de
persoana imputernicitd de operator in numele statelor membre, precum si de Oficiul Uniunii Europene pentru Proprietate Intelectuala.

Cererea de prelungire a perioadei in decursul careia autoritatile vamale trebuie s& intervina trebuie sa fie receptionata de serviciul vamal competent
cu cel putin 30 de zile lucratoare Tnainte de data de expirare.

4*. Semnatura
Data (ZZ/LL/AAAA) Semnatura titularului deciziei

Locul Nume (majuscule)

Spatiu rezervat administratiei
Decizia autoritatilor vamale (in sensul sectiunii 2 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013)

O cerereade prelungire este acceptata in totalitate.
O cerereade prelungire a fost partial acceptata (pentru drepturile acceptate, a se vedea lista atasata).

Data (ZZ/LL/AAAA) Semnétura si stampila Serviciul vamal competent

Data de expirare a cererii:
[ cCerereade prelungire a fost respinsa.

Atasam o decizie motivatd, care prezinta motivele respingerii sau ale respingerii partiale, precum si informatii cu privire la procedura de contestare.
Data (ZZ/LL/AAAA) Semnatura si stampila Serviciul vamal competent

* aceste cdmpuri sunt obligatorii si trebuie completate 1 (+) trebuie completat cel putin unul dintre aceste campuri
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Protectia datelor cu caracter personal si baza de date centralizatd pentru prelucrarea cererilor de interventie.

Tn prezenta declarafie de confidentialitate se explica motivele pentru care sunt prelucrate datele dumneavoastra cu caracter
personal, modul in care sunt colectate si manipulate aceste date, precum si modul in care se asigura protectia datelor
respective.

Operatorul acestei operatiuni de prelucrare este autoritatea vamala a unui stat membru. In acest sens, operatorul prelucreazi
datele cu caracter personal din prezenta cerere de prelungire in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului
European si al Consiliului privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date.

Comisia Europeana actioneaza Tn calitate de persoana imputernicitd de operator Tn numele statelor membre si prelucreaza
datele cu caracter personal din prezenta cerere de prelungire in conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/1725 al
Parlamentului European si al Consiliului privind proteciia persoanelor fizice Tn ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal de catre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date.

Scopul prelucrarii datelor cu caracter personal din cererea de prelungire consta Tn asigurarea de catre autoritatile vamale din
Uniune a respectarii drepturilor de proprietate intelectuala (DPI), Tn conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului din 12 iunie 2013 privind asigurarea respectarii drepturilor de proprietate intelectuala
de catre autoritatile vamale.

Temeiul juridic pentru prelucrarea datelor cu caracter personal in vederea asigurdrii respectérii DPI 7l reprezinta articolele 31 si
33 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013.

Activitatea de prelucrare a Comisiei, actionand Tn numele statelor membre si in baza mandatului Tncredintat de acestea, consta
Tn stocarea si pastrarea in baza de date centrala COPIS a datelor cu caracter personal continute in cererile de prelungire si in
anexele la respectivele cereri. Aceasta include mentinerea unor mijloace tehnice si organizationale adecvate pentru exploatarea
fiabila si Tn conditii de sigurantd a bazei de date COPIS. Masurile tehnice includ actiuni adecvate care vizeaza securitatea
online, riscul de pierdere a datelor, de modificare datelor sau de accesare neautorizata, avand Tn vedere riscul prezentat de
prelucrarea si de natura datelor cu caracter personal care sunt prelucrate. Personalul autorizat din cadrul autoritatilor vamale
ale statelor membre si din cadrul Comisiei Europene primeste acces la datele cu caracter personal pe baza principiului
necesitatii de a cunoaste si prin intermediul conturilor personale. Punctul de contact din cadrul Comisiei Europene pentru
ntrebari privind activitatea de prelucrare a datelor Tn baza de date COPIS este Direclia Generala Impozitare si Uniune Vamala:
TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

Pentru o analizd mai aprofundata a datelor referitoare la incélcarile DPI si pentru o mai buna Tntelegere a distributiei geografice
si a impactului Tncalcarilor DPI, Comisia, Tn baza mandatului acordat de statele membre, va transmite Oficiului Uniunii
Europene pentru Proprietate Intelectuald, Tmpreuné cu datele referitoare la incélcare, numele titularului deciziei in temeiul
careia a actionat autoritatea vamala. Numarul de Tnregistrare al operatiunii de prelucrare a EUIPO este DPR-2019-051
(https://euipo.europa.eu/tunnel-web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).
Completarea campurilor marcate cu * este obligatorie. In cazul necompletarii acestor date obligatorii, cererea de prelungire va
fi respinsa.

Autoritatile vamale vor sterge datele Tn cel mult sase luni de la data la care decizia de acceptare a cererii a fost revocata sau de
la incheierea perioadei relevante Tn care autoritatile vamale trebuiau sa intervina. Perioada Tn care autoritatile vamale trebuie
sa intervina se precizeaza de catre serviciul vamal competent in momentul acceptarii cererii de prelungire; aceasta perioada nu
trebuie s& depaseasca un an de la data adoptarii deciziei de acceptare a cererii de prelungire. Cu toate acestea, n cazul in
care autoritatile vamale au fost notificate Tn legatura cu initierea unor proceduri de stabilire a unei posibile incalcari a drepturilor
de proprietate intelectuala Tn cazul marfurilor vizate de cerere, ele vor sterge datele cu caracter personal Tn cel mult sase luni
de la finalizarea procedurilor.

Tn cazul unei incalcari a securitatii datelor cu caracter personal, autorititile vamale ale statelor membre fsi vor Tndeplini
obligatiile in temeiul dispozitiilor stipulate in acest sens de RGPD. n cazul In care respectiva incalcare a securitatii datelor cu
caracter personal poate prezenta un risc ridicat pentru drepturile si libertatile dumneavoastra, autoritatile vamale ale statelor
membre se angajeaza sa va informeze imediat pentru a va permite sa luati masurile de prevedere necesare.

Aveli dreptul sa va accesati si sa va corectati datele cu caracter personal Tn orice moment, daca ele sunt incorecte sau
incomplete. Aveti dreptul (daca este cazul) de a solicita restrictionarea prelucrarii sau stergerea datelor (,dreptul de a fi uitat”),
de a va opune prelucrarii, de a va retrage consim{dmantul si de a nu face obiectul unui proces decizional individual
automatizat, inclusiv de creare de profiluri. Toate solicitarile se transmit serviciului vamal competent caruia i-a fost Thaintata
cererea de prelungire si se prelucreaza Tn cadrul respectivului serviciu. Lista serviciilor vamale competente din statele membre
poate fi consultata la urmatoarea adresa:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/ri
ght_holders/defend-your-rights_en.pdf

Tn cazul tn care considerafi ¢& va sunt Tncélcate drepturile, putefi depune o plangere la autoritatea nationala de supraveghere
responsabild cu protectia datelor (datele de contact sunt disponibile la urméatoarea adresa: https://edpb.europa.eu/about-
edpb/board/members_en) urméand procedura aplicabild la nivel national. Pentru observatii, intrebari sau alte aspecte legate de
colectarea si utilizarea datelor dumneavoastré cu caracter personal, vé rugdm contactati responsabilul cu protectia datelor din
cadrul organizatiei vamale a statului membru. Tn cazul Tn care plangerea dumneavoastra se refers la o actiune a Comisiei
Europene, atunci trebuie depusa la Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor.
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UNIUNEA EUROPEANA — CERERE DE PRELUNGIRE

2

EXEMPLARUL SOLICITANTULUI

1*. Titularul Deciziei ISpa;iu rezervat administratiei
Nume*: Data primirii

Nr. EORI*:

Adresa*:

Localitatea™:

Codul postal DREPTURI DE PROPRIETATE INTELECTUALA
Tara*:
Telefon fix: (+) CERERE DE PRELUNGIRE A PERIOADEI DE INTERVENTIE

Telefon mobil: (+)
Fax: (+)

Adresa electronica*:

n temeiul articolului 12 din Regulamentul (UE) nr.608/2013

2. Reprezentantul titularului deciziei

Societate:

Nume*:

Nr. EORI*:

Adresa*:

Localitatea™: [ Este inclusa dovada imputernicirii reprezentantilor
Codul postal:

Tara™ Fax: (+)

Telefon fix: (+) Adresa electronica*:

Telefon mobil: (+) Site internet:

3*. Solicit prelungirea perioadei in decursul careia autoritatile vamale trebuie sa intervina, in legatura cu urmatoarea cerere

Numérul de Tnregistrare al cererii: /

[0 Confirm ca nu existd modificari ale informatiilor furnizate in cererea de interventie si in anexele sale.

O Furnizez urmatoarele informatii referitoare la cererea de interventie.

Asevedeaanexanr. ...... inclusa

Sunt de acord ca toate datele transmise in prezenta cerere de prelungire sa fie prelucrate de statele membre si de Comisia Europeana, actionand in calitate de

persoana imputernicitd de operator in numele statelor membre, precum si de Oficiul Uniunii Europene pentru Proprietate Intelectuala.

Cererea de prelungire a perioadei in decursul careia autoritatile vamale trebuie sa intervina trebuie sa fie receptionatd de serviciul vamal competent
cu cel putin 30 de zile lucratoare fnainte de data de expirare.

4*. Semndtura
Data (ZZ/LL/AAAA) Semnatura titularului deciziei

Locul Nume (majuscule)

Spatiu rezervat administratiei
Decizia autoritatilor vamale (in sensul sectiunii 2 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013)

O cCerereade prelungire este acceptata in totalitate.
O cerereade prelungire a fost partial acceptata (pentru drepturile acceptate, a se vedea lista atasata).

Data (ZZ/LL/AAAA) Semnatura si stampila Serviciul vamal competent

Data de expirare a cererii:

[ Cererea de prelungire a fost respinsa.

Atasam o decizie motivata, care prezinta motivele respingerii sau ale respingerii partiale, precum si informatii cu privire la procedura de contestare.

Data (ZZ/LL/AAAA) Semnatura si stampila Serviciul vamal competent

* aceste campuri sunt obligatorii si trebuie completate 1 (+) trebuie completat cel putin unul dintre aceste campuri
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Protectia datelor cu caracter personal i baza de date centralizata pentru prelucrarea cererilor de interventie.

n prezenta declaratie de confidentialitate se explica motivele pentru care sunt prelucrate datele dumneavoastra cu caracter
personal, modul Tn care sunt colectate si manipulate aceste date, precum si modul in care se asigura protectia datelor
respective.

Operatorul acestei operatiuni de prelucrare este autoritatea vamal& a unui stat membru. Tn acest sens, operatorul prelucreazi
datele cu caracter personal din prezenta cerere de prelungire in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului
European si al Consiliului privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date.

Comisia Europeana actioneaza Tn calitate de persoana imputernicita de operator in numele statelor membre si prelucreaza
datele cu caracter personal din prezenta cerere de prelungire in conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/1725 al
Parlamentului European si al Consiliului privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal de catre instituiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date.

Scopul prelucrarii datelor cu caracter personal din cererea de prelungire consta Tn asigurarea de catre autoritatile vamale din
Uniune a respectarii drepturilor de proprietate intelectuald (DPI), Tn conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului din 12 iunie 2013 privind asigurarea respectarii drepturilor de proprietate intelectuald
de catre autoritatile vamale.

Temeiul juridic pentru prelucrarea datelor cu caracter personal in vederea asigurarii respectarii DPI 7l reprezinta articolele 31 si
33 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013.

Activitatea de prelucrare a Comisiei, actionand in numele statelor membre si Tn baza mandatului incredintat de acestea, consta
n stocarea si pastrarea in baza de date centrald COPIS a datelor cu caracter personal continute Tn cererile de prelungire si in
anexele la respectivele cereri. Aceasta include mentinerea unor mijloace tehnice si organizationale adecvate pentru exploatarea
fiabila si Tn conditii de siguranta a bazei de date COPIS. Masurile tehnice includ actiuni adecvate care vizeaza securitatea
online, riscul de pierdere a datelor, de modificare datelor sau de accesare neautorizatd, avand Tn vedere riscul prezentat de
prelucrarea si de natura datelor cu caracter personal care sunt prelucrate. Personalul autorizat din cadrul autoritafilor vamale
ale statelor membre si din cadrul Comisiei Europene primeste acces la datele cu caracter personal pe baza principiului
necesitatii de a cunoaste si prin intermediul conturilor personale. Punctul de contact din cadrul Comisiei Europene pentru
ntrebari privind activitatea de prelucrare a datelor in baza de date COPIS este Directia Generald Impozitare si Uniune Vamala:
TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

Pentru o analizd mai aprofundaté a datelor referitoare la incalcarile DPI si pentru o mai buna Tnfelegere a distributiei geografice
si a impactului Tncalcarilor DPI, Comisia, in baza mandatului acordat de statele membre, va transmite Oficiului Uniunii
Europene pentru Proprietate Intelectuald, impreuna cu datele referitoare la Tncalcare, numele titularului deciziei in temeiul
careia a actionat autoritatea vamala. Numarul de Tnregistrare al operafiunii de prelucrare a EUIPO este DPR-2019-051
(https://euipo.europa.eu/tunnel-web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).
Completarea campurilor marcate cu * este obligatorie. In cazul necompletérii acestor date obligatorii, cererea de prelungire va
fi respinsa.

Autoritatile vamale vor sterge datele Tn cel mult sase luni de la data la care decizia de acceptare a cererii a fost revocaté sau de
la incheierea perioadei relevante Tn care autoritatile vamale trebuiau s intervina. Perioada Tn care autoritatile vamale trebuie
sd intervind se precizeaza de catre serviciul vamal competent in momentul acceptarii cererii de prelungire; aceasta perioada nu
trebuie s& depaseasca un an de la data adoptarii deciziei de acceptare a cererii de prelungire. Cu toate acestea, in cazul in
care autoritatile vamale au fost notificate in legatura cu inifierea unor proceduri de stabilire a unei posibile incalcari a drepturilor
de proprietate intelectuala Tn cazul marfurilor vizate de cerere, ele vor sterge datele cu caracter personal in cel mult sase luni
de la finalizarea procedurilor.

Tn cazul unei Tncalcari a securitatii datelor cu caracter personal, autoritatile vamale ale statelor membre Tsi vor indeplini
obligatiile in temeiul dispozitiilor stipulate Tn acest sens de RGPD. In cazul in care respectiva Tncalcare a securitéfii datelor cu
caracter personal poate prezenta un risc ridicat pentru drepturile si libertatile dumneavoastra, autoritatile vamale ale statelor
membre se angajeaza sa va informeze imediat pentru a va permite sa luati masurile de prevedere necesare.

Aveli dreptul sa va accesati si sa va corectati datele cu caracter personal Tn orice moment, daca ele sunt incorecte sau
incomplete. Aveli dreptul (daca este cazul) de a solicita restrictionarea prelucrarii sau stergerea datelor (,dreptul de a fi uitat”),
de a va opune prelucrarii, de a va retrage consim{amantul si de a nu face obiectul unui proces decizional individual
automatizat, inclusiv de creare de profiluri. Toate solicitarile se transmit serviciului vamal competent caruia i-a fost Thaintata
cererea de prelungire si se prelucreaza Tn cadrul respectivului serviciu. Lista serviciilor vamale competente din statele membre
poate fi consultata la urmatoarea adresa:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/ri
ght_holders/defend-your-rights_en.pdf

Tn cazul in care considerati ca v& sunt Tncalcate drepturile, puteti depune o plangere la autoritatea nationald de supraveghere
responsabilad cu proteciia datelor (datele de contact sunt disponibile la urméatoarea adresa: https://edpb.europa.eu/about-
edpb/board/members_en) urmand procedura aplicabila la nivel national. Pentru observatii, intrebari sau alte aspecte legate de
colectarea si utilizarea datelor dumneavoastra cu caracter personal, va rugam contactati responsabilul cu protectia datelor din
cadrul organizatiei vamale a statului membru. Tn cazul Tn care plangerea dumneavoastra se refera la o acfiune a Comisiei
Europene, atunci trebuie depusa la Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor.
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ANEXA III
~ANEXA 111

Anexa III la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 13522013 se modificd dupd cum urmeazd:
(1) Partea I se modificd dupd cum urmeazi:
(a) in nota privind completarea rubricii 1 (,Solicitant”), textul se inlocuieste cu urmatorul text:

,In aceastd rubricd trebuie introduse coordonatele solicitantului. Aceasta contine informatii privind numele si
adresa completd a solicitantului, numdrul siu de inregistrare si identificare a operatorilor economici (numar
EORI), care este un numdr unic in intreaga Uniune, atribuit solicitantului de o autoritate vamald dintr-un stat
membru, numdrul siu de telefon, numdrul de telefon mobil sau de fax si adresa de e-mail. De asemenea,
solicitantul poate introduce, dupd caz, numarul siu de identificare fiscald, orice alt numdr national de inregistrare
si adresa site-ului sdu web.”;

(b) in nota privind completarea rubricii 4 (,Reprezentant care depune cererea in numele solicitantului”), textul se
inlocuieste cu urmatorul text:

,In cazul in care cererea este inaintatd de solicitant prin intermediul unui reprezentant, in aceastd rubrica trebuie
introduse coordonatele reprezentantului. Coordonatele respective contin informatii privind numele si adresa
completd a reprezentantului, numdrul siu de inregistrare si identificare a operatorilor economici (numdr EORI),
care este un numdr unic in intreaga Uniune, atribuit reprezentantului de o autoritate vamald dintr-un stat
membru, numirul siu de telefon, numirul de telefon mobil sau de fax si adresa de e-mail. De asemenea,
reprezentantul poate sd introducd, dupd caz, denumirea societdtii pentru care lucreazi si adresa site-ului web al
societdtii. Cererea trebuie sd contind dovada imputernicirii reprezentantului in conformitate cu legislatia statului
membru in care se depune cererea, iar rubrica corespunzdtoare trebuie si fie bifatd.”;

(2) Partea II se inlocuieste cu urmitorul text:

L. CARACTERISTICI ALE RUBRICILOR DIN FORMULARUL DE CERERE DE PRELUNGIRE
PREVAZUT IN ANEXA II, CARE TREBUIE COMPLETAT DE TITULARUL DECIZIEI

Campurile din formular marcate cu un asterisc (*) sunt obligatorii si trebuie completate.

In rubricile in care existd campuri marcate cu semnul plus (+), trebuie completat cel putin unul dintre aceste campuri.
In rubricile cu mentiunea ,Spatiu rezervat administratiei” nu trebuie s introduceti nicio informatie.

Rubrical: Coordonatele titularului deciziei

In aceasta rubrici trebuie introduse coordonatele titularului deciziei.

Rubrica 2: Reprezentantul titularului deciziei

In cazul in care cererea este inaintati de titularul deciziei prin intermediul unui reprezentant, in aceastd rubrici trebuie
introduse coordonatele reprezentantului. Coordonatele respective contin informatii privind numele si adresa completd
a reprezentantului, numdrul sdu de inregistrare si identificare a operatorilor economici (numdr EORI), care este un
numdr unic in intreaga Uniune, atribuit reprezentantului de o autoritate vamala dintr-un stat membru, numdrul siu de
telefon, numdrul de telefon mobil sau de fax si adresa de e-mail. De asemenea, reprezentantul poate sd introduci, dupd
caz, denumirea societitii pentru care lucreazd si adresa site-ului web al societitii. In cazul in care nu a fost depusi
impreund cu cererea initiald, cererea trebuie si contind dovada imputernicirii reprezentantului in conformitate cu
legislatia statului membru in care a fost adoptatd decizia inigiald, iar rubrica corespunzitoare trebuie si fie bifatd.

Rubrica 3: Cerere de prelungire

In aceastd rubricd trebuie introdus numdrul de inregistrare al cererii, inclusiv primele doud pozitii reprezentind codul
ISO alfa-2 corespunzitor statului membru care a acceptat cererea. Titularul deciziei trebuie, de asemenea, sd precizeze
daci solicitd modificarea informatiilor din cerere, bifand rubrica corespunzitoare.

Rubrica 4: Semndtura

In rubrica 4, titularului deciziei sau reprezentantul titularului deciziei trebuie si precizeze locul si data completarii
cererii §i sd semneze. Numele semnatarului se introduce cu majuscule.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/1210 AL COMISIEI
din 19 august 2020

de reinstituire a unei taxe antidumping definitive la importurile de accesorii turnate filetate pentru

tuburi si tevi, din fontd maleabili si din fonta cu grafit sferoidal, originare din Republica Popularid

Chinezi si fabricate de Jinan Meide Castings Co., Ltd, in urma hotdririi Tribunalului in cauza
T-650/17

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016/1036 al Parlamentului European si al Consiliului din 8 junie 2016 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tirilor care nu sunt membre ale Uniunii
Europene (%), in special articolul 9 alineatul (4) si articolul 14 alineatul (1),

intrucat:

1. PROCEDURA

(1)  La 13 mai 2013, Consiliul a adoptat Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 430/2013 (?) de instituire a unei
taxe antidumping definitive si de stabilire a perceperii cu titlu definitiv a taxei provizorii instituite la importurile de
accesorii turnate filetate pentru tuburi si tevi, din fontd maleabild, originare din Republica Populard Chineza si din
Thailanda si de inchidere a procedurii in ceea ce priveste Indonezia (denumitd in continuare ,ancheta initiald”).

(2)  La 12 iunie 2013, un producitor-exportator cooperant din China, Jinan Meide Castings Co., Ltd (denumit in
continuare ,Jinan Meide” sau ,solicitantul”), a depus la Tribunalul Uniunii Europene (denumit in continuare
,Tribunalul”) o cerere prin care urmdrea sd obtind anularea Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 430/2013
in misura in care acesta se aplicd solicitantului.

(3)  In hotirarea sa (°) din 30 iunie 2016 (denumiti in continuare ,prima hotarare”), Tribunalul a constatat c dreptul la
apdrare al Jinan Meide a fost incdlcat prin respingerea cererii sale de comunicare a calculelor valorii normale folosind
datele confidentiale ale unui producdtor dintr-o tard analogd. Prin urmare, Tribunalul a anulat Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 430/201 3, in masura in care acesta a instituit o taxd antidumping asupra importurilor de
accesorii turnate filetate pentru tuburi sau tevi, din fontd maleabild, fabricate de Jinan Meide.

(4)  In urma acestei prime hotarari, Comisia a publicat un aviz (‘) privind redeschiderea partiald a anchetei antidumping
privind importurile de accesorii turnate filetate pentru tuburi sau tevi, din fontd maleabild, originare din RPC.
Domeniul de aplicare al redeschiderii a fost limitat la punerea in aplicare a hotdrarii pronuntate de Tribunal in ceea
ce priveste Jinan Meide.

(5)  La 26 iunie 2017, Comisia a adoptat Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1146 (°) de reinstituire a unei
taxe antidumping definitive asupra importurilor de accesorii turnate filetate pentru tuburi si tevi, din fontd
maleabild, originare din Republica Populard Chinezd si fabricate de Jinan Meide Castings Co., Ltd (denumit in
continuare ,regulamentul in litigiu”).

1.1. Hotdrarea Tribunalului Uniunii Europene

(6)  Jinan Meide Castings Co., Ltd (,Jinan Meide”) a introdus o actiune in anularea regulamentului in litigiu in fata
Tribunalului. La 20 septembrie 2019, Tribunalul a pronuntat hotdrarea in cauza T-650/17 () privind regulamentul
in litigiu (denumitd in continuare ,,a doua hotirare”).

JOL 176, 30.6.2016, p. 21.
JOL129,14.5.2013, p. 1.
Cauza T-424/13, Jinan Meide Castings Co Ltd./Consiliul.
JO C 398, 28.10.2016, p. 57.
JOL 166, 29.6.2017, p. 23.
Hotdrarea Tribunalului (Camera a cincea) din 20 septembrie 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd/Comisia Europeand, T-650/17, ECLL
EU:T:2019:644.
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(7)  Potrivit Tribunalului, Comisia nu a respectat dispozitiile articolului 2 alineatul (10) litera (a) din Regulamentul (CE)
nr. 1225/2009 al Consiliului () privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea
tarilor care nu sunt membre ale Comunitatii Europene (denumit in continuare ,regulamentul de bazd”), determinand
valoarea de piatd a diferentelor fizice dintre tipurile de produs similare pe baza pretului de export al tipurilor de
produs fird corespondent, si anume pretul plitit in Uniunea Europeand pentru acel produs de primul client

independent.

(8)  Potrivit Tribunalului, faptul ca pretul de export al tipurilor de produs fard corespondent constituie pretul plitit de
primul client independent in Uniunea Europeand nu ar putea fi considerat o estimare rezonabild a valorii de piatd.
Avand in vedere obiectivul articolului 2 alineatul (7) litera (a) si al articolului 2 alineatul (10) din regulamentul de
bazd, aceastd notiune implicd nu numai faptul ¢ pretul in cauzi este platit de un client independent in cadrul unei
tranzactii desfdsurate in conditii normale de concurentd, ci si cd trebuie si fie, de asemenea, posibil sd se asigure cd
pretul este rezultatul fortelor care se exercitd in mod normal asupra pietei. Cu toate acestea, potrivit Tribunalului,
acest principiu nu se poate aplica in cazul in care pretul este susceptibil si fie afectat de dumping.

(9)  In opinia Tribunalului, Comisia a utilizat o metodologie nerezonabild pentru a reflecta diferentele existente intre
caracteristicile fizice ale tipurilor de produs fabricate in tara analogd (India) si tipurile de produs exportate din RPC.
In absenta datelor referitoare la productia internd in tara analogd, Comisia a utilizat diferenta intre preturile
observate pentru vanzdrile la export ale diferitelor tipuri de produs din RPC. Tribunalul a considerat c3 preturile
care ar putea fi afectate de dumping si care provin dintr-o tard care nu are o economie de piatd nu pot forma baza
unei estimdri rezonabile a valorii de piatd a diferentelor de caracteristici fizice, deoarece aceste preguri ar putea si nu
fie rezultatul fortelor normale ale pietei.

(10) Chiar dacd Tribunalul nu a specificat ce metodologie ar fi trebuit sa fie utilizatd pentru a reflecta diferentele dintre
caracteristicile fizice intre tipurile de produs similare, acesta a indicat ci pregul platit efectiv sau care urmeaza si fie
platit in Uniunea Europeand pentru produsul similar, ajustat in mod corespunzitor, in cazul in care este necesar,
pentru ca acesta sd includd o marjd de profit rezonabild, poate servi, in anumite conditii, drept mod rezonabil
pentru determinarea valorii normale (%).

(11) Avand in vedere consideratiile de mai sus, Tribunalul a anulat regulamentul in litigiu.

1.2. Punerea in aplicare a celei de a doua hotirari a Tribunalului

(12) In conformitate cu articolul 266 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (,TFUE’), institutiile Uniunii
sunt obligate sd ia masurile impuse de executarea hotirarilor Tribunalului. In caz de anulare a unui act adoptat de
institutiile Uniunii in contextul unei proceduri administrative, cum ar fi, in cazul de fatd, ancheta antidumping,
executarea hotdrarii Tribunalului constd in inlocuirea actului anulat cu un nou act, prin care este eliminati
ilegalitatea identificatd de catre Tribunal ().

(13) In conformitate cu jurisprudenta Curtii de Justitie, procedura de inlocuire a unui act anulat poate fi reluati chiar din
punctul in care a intervenit ilegalitatea (1°). Aceasta implicd, in special, faptul 3, intr-o situatie in care este anulat un
act care incheie o procedurd administrativa, anularea respectivd nu afecteaza in mod necesar actele pregititoare, cum
ar fi deschiderea procedurii antidumping. De exemplu, in cazul in care un regulament de instituire a unor mésuri
antidumping definitive este anulat, procedura rimane deschisd, deoarece numai actul de incheiere a procedurii a
disparut din ordinea juridicd a Uniunii (%), cu exceptia cazului in care ilegalitatea s-a produs in etapa de deschidere.
Reluarea procedurii administrative prin reinstituirea de taxe antidumping asupra importurilor care au fost efectuate
in perioada de aplicare a regulamentului anulat nu poate fi consideratd contrard principiului neretroactivitatii (*2).

() JOL 343,22.12.2009, p. 51, in prezent Regulamentul (UE) 2016/1036.

() Hotdrarea Tribunalului (Camera a cincea) din 20 septembrie 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd/Comisia Europeand, T-650/17, ECLL:
EU:T:2019:644, punctul 113.

(’) Cauzele conexate 97, 193, 99 si 215/86, Asteris AE si altii si Republica Elend/Comisia, Rec., 1988, p. 2181, punctele 27 si 28.

(") Cauza C-415-96 Spania/Comisia, Rec., 1998, p. [-6993, punctul 31; cauza C-458/98 P Industrie des Poudres Sphériques/Consiliul,
Rec., 2000, p. 1-8147, punctele 80-85; cauza T-301/01 Alitalia/Comisia, Rec., 2008, p. [I-1753, punctele 99 si 142; cauzele conexate
T-267/08 si T-279/08 Région Nord-Pas de Calais/Comisia, [2011] ECLLEU:T:2011:209, punctul 83.

(") Cauza C-415/96 Spania/Comisia, Rec. p. [-6993, punctul 31; cauza C-458/98 P Industrie des Poudres Sphériques/Consiliul, [2000]
Rec. p. [-8147, punctele 80-85.

(") Cauza C-256/16 Deichmann SE/Hauptzollamt Duisburg [2018], ECLLEU:C:2018:187, punctul 79; si cauza C-612/16, C & J Clark
International Ltd/Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, hotdrarea din 19 junie 2019, punctul 58.



Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 21.8.2020

(15)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

In cauza de fatd, Tribunalul a anulat regulamentul in litigiu, invocand faptul ci Comisia a folosit o metodologie
nerezonabild pentru a reflecta diferentele existente in ceea ce priveste caracteristicile fizice intre tipurile de produs
fabricate in tara analogi si tipurile de produs exportate din RPC. Potrivit Tribunalului, nu poate fi exclus faptul cd
eroarea a avut un impact semnificativ asupra ratei marjei de dumping a Jinan Meide.

Alte concluzii ale regulamentului in litigiu, pentru care s-a introdus o actiune dar care au fost respinse de Tribunal si
care, prin urmare, nu au dus la anularea regulamentului in litigiu, rdman pe deplin valabile si se incorporeazd si se
confirmd (V).

Ca urmare a celei de a doua hotdrari a Tribunalului, Comisia a decis, prin intermediul unui aviz (*) (denumit in
continuare ,avizul de redeschidere”), sd redeschidd ancheta antidumping privind importurile de accesorii turnate
filetate pentru tuburi si tevi, din fontd maleabild si din fontd cu grafit sferoidal, originare din RPC, fabricate de Jinan
Meide Castings Co., Ltd, care au condus la adoptarea regulamentului in litigiu si s reia ancheta din punctul in care
s-a produs neregula. Domeniul de aplicare al redeschiderii s-a limitat la punerea in aplicare a celei de a doua hotdrari
pronuntate de Tribunal.

Ulterior, la 29 noiembrie 2019, Comisia a decis sd supund inregistrarii importurile de accesorii turnate filetate
pentru tuburi si tevi, din fontd maleabild si din fontd cu grafit sferoidal, originare din RPC, fabricate de Jinan Meide
Castings Co., Ltd (%), si a solicitat autorititilor vamale nationale sd astepte publicarea regulamentului de punere in
aplicare relevant al Comisiei, de reinstituire a taxelor, inainte de a decide asupra oricdror cereri de rambursare si de
restituire a taxelor antidumping, in mésura in care erau vizate importurile Jinan Meide (denumit in continuare
,regulamentul de inregistrare”).

Comisia a informat partile interesate cu privire la redeschiderea anchetei si le-a invitat sd prezinte observatii.

1.3. Observatiile partilor terte
Comisia a primit observatii din partea solicitantilor din ancheta initiald, patru importatori neafiliati si Jinan Meide.

Unul dintre cei doi solicitanti initiali gi-a exprimat sustinerea pentru redeschidere si pentru inregistrarea importurilor
Jinan Meide.

Patru importatori neafiliati s-au prezentat. Toti importatorii si-au exprimat dezamdgirea cu privire la decizia
Comisiei de a redeschide ancheta initiald, in urma unei a doua hotarari de anulare a taxelor antidumping. Acestia au
comentat, de asemenea, presupusa nereguld referitoare la inregistrarea importurilor si posibila intentie a Comisiei de
a reinstitui retroactiv taxele. Totodatd, si-au exprimat dezamadgirea cu privire la cererea adresatd autorititilor vamale
referitoare la suspendarea rambursirii taxelor colectate anterior. In opinia lor, nu ar trebui s se instituie taxe
antidumping asupra produselor Jinan Meide. Unul dintre cei patru importatori a solicitat o audiere comund cu Jinan
Meide, la care cele doud parti si-au prezentat in comun observatiile.

Un importator si-a exprimat dezacordul fatd de decizia Comisiei de a solicita inregistrarea importurilor pe baza mai
multor elemente. In primul rand, acesta a sustinut c nu existd motive suficiente pentru inregistrare si nici proportio-
nalitate. Mai precis, importatorul a sustinut ci motivele invocate pentru inregistrarea importurilor de citre Comisie
nu corespund circumstantelor cazului de fatd: in considerentul 17 din regulamentul de inregistrare, Comisia a
declarat cd inregistrarea importurilor s-ar putea aplica, de exemplu: ,pentru garantarea pltii in cazul aplicdrii
taxelor sau pentru cazurile antieludare”, dar cd, in cadrul procedurii de fatd, inregistrarea a avut ca obiectiv
facilitatea colectdrii taxelor antidumping dupd redeschiderea anchetei.

in aceastd privingd, Comisia reaminteste cd regulamentul de inregistrare se referd, in considerentul 17, la lista
motivelor inregistrarii, prevazutd la articolul 14 alineatul (5) din regulamentul de bazd, care nu este exhaustivi,
Comisia avand libertatea de a decide dacd inregistrarea importurilor este justificati intr-un caz dat. In plus,
considerentul 18 din regulamentul de inregistrare explicd in mod clar motivul inregistrarii importurilor, i anume
acela de a asigura eficacitatea mdsurilor: ,importurile fac obiectul taxelor antidumping corecte, fird intreruperi

() Cauza T-650/17, Jinan Meide Casting Co. Ltd, ECLLEU:T:2019:644, punctele 333-342.
() JO C 403,29.11.2019, p. 63.
(%) JOL 308,29.11.2019, p. 77.
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necuvenite, incepand de la data intrdrii in vigoare a regulamentului antidumping in cauzd si pand la reinstituirea
taxelor corectate, dupd caz”. Considerentul 18 din regulamentul de inregistrare explicd faptul cd conditiile de la
articolul 10 alineatul (4) din regulamentul de baza nu sunt aplicabile in cazul de fat3, intrucat scopul inregistririi nu
este colectarea retroactivd a taxelor, ci mai degrabd asigurarea eficacitatii masurilor.

(24) n al doilea rand, potrivit importatorului, simplul scop de a facilita perceperea taxelor ar fi disproportionat deoarece

este prea impovdrdtor pentru importatori.

(25) Comisia reaminteste cd regulamentul de inregistrare prevede in mod expres faptul cd rata taxei datorate ca urmare a

redeschiderii anchetei nu poate depdsi valoarea impusd initial in regulamentul anulat partial in ceea ce priveste
perioada cuprinsd intre redeschiderea anchetei si data intrdrii in vigoare a rezultatelor redeschiderii. In plus,
regulamentul de inregistrare este limitat in timp, pentru a garanta ci importatorii nu sunt supusi inregistririi pe
durate nejustificate de timp, tocmai pentru a evita o sarcind inutild. Totodatd, din punct de vedere tehnic,
inregistrarea nu impune nicio sarcind importatorilor, ci doar autoritatilor nationale care trebuie sd instituie sistemul
de inregistrare si, prin urmare, nu poate fi disproportionatd pentru acestia.

(26) In al treilea rand, importatorul a sustinut, de asemenea, cd intreruperile in acest caz ar fi nejustificate, deoarece ele

sunt o consecintd a neregulilor din regulamentul de punere in aplicare, constatate de Tribunal.

(27) Comisia reaminteste cd redeschiderea cazului, in scopul de a corecta greselile constatate de Tribunal, este conforma

cu jurisprudenta Curtii de Justitie, astfel cum se explicd in continuare in considerentele 13-17.

(28) Inal patrulea rand, in ceea ce priveste obligatia de a se conforma hotdrarii in conformitate cu articolul 266 din TFUE,

importatorul si-a exprimat indoiala cu privire la posibilitatea de a institui retroactiv taxe pentru produsele care nu au
fost acoperite de niciun act juridic relevant la momentul punerii in liberd circulatie. Importatorul a afirmat in
continuare c instituirea continui a taxelor ar contraveni regulii privind retroactivitatea de la articolul 10 alineatul
(4) din regulamentul de baza.

(29) Comisia a reamintit c, potrivit unei jurisprudente constante, in cazul in care sistemul judiciar al UE declard nulitatea

unui regulament de instituire a unor taxe, acestea trebuie considerate ca nefiind vreodatd datorate legal in sensul
articolului 236 din Codul vamal aplicabil anterior instituit prin Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului (%) si
trebuie, In principiu, s fie rambursate de autoritdtile vamale nationale in conditiile previzute in acest scop (V). Cu
toate acestea, Curtea de Justitie a statuat, de asemenea, cd domeniul de aplicare exact al unei declaratii de
nevaliditate pronuntate de curte intr-o hotdrare i, in consecintd, al obligatiilor care decurg din aceasta trebuie si fie
determinat in fiecare caz concret, tindnd seama nu numai de dispozitivul acestei hotdrari, ci i de motivele care
constituie temeiul sdu esential ('¥).

(30) in cazul de fat4, potrivit Tribunalului, Comisia a sivarsit o eroare prin utilizarea unei metodologii care nu a ficut o

estimare rezonabild a valorii de piatd a diferentelor existente la nivelul caracteristicilor fizice intre tipurile de produs
fard corespondent si tipurile de produs direct comparabile (**). Aplicarea metodei mentionate nu a avut ca rezultat o
comparatie echitabild intre valoarea normali si preturile de export. Pe de altd parte, metodologia respectivd nu a
demonstrat cd ajustarea valorii normale a tipurilor de produs fird corespondent pe care a efectuat-o astfel a pastrat
determinarea rezonabild a acestei valori normale, mai precis o determinare intemeiatd pe valori §i pe parametri care
pot fi considerati ca fiind rezultatul fortelor care se exercitd in mod normal asupra pietei. Prin urmare, s-a constatat
cd aplicarea metodei in litigiu eronate nu a fost conforma cu articolul 2 alineatul (7) litera (a), cu articolul 2 alineatul
(10) ab initio si litera (a) din regulamentul de bazd.

(31) In plus, Curtea de Justitie a statuat in mod constant ca articolul 10 alineatul (1) din regulamentul de bazi nu se

opune reinstituirii unor taxe antidumping asupra importurilor efectuate in perioada de aplicare a regulamentelor
declarate nule. In consecintd, astfel cum se explica in considerentele 14-17 din regulamentul de inregistrare, reluarea
procedurii administrative i eventuala reinstituire a taxelor nu pot fi considerate contrare principiului
neretroactivitdtii.

JOL 302,19.10.1992, p. 1.

In acest sens, a se vedea cauza C-256/16, Deichmann SE/Hauptzollamt Duisburg si hotirarile citate la punctul 62 din aceasta, si
anume, C-351/04, lkea Wholesale, din 27 septembrie 2007, EU:C:2007:547, punctele 66-69, si C-365/15, Wortmann, din 18
januarie 2017, EU:C:2017:19, punctul 34.

Cauza C-256/16, Deichmann SE[Hauptzollamt Duisburg, punctul 63 si jurisprudenta citatd.

Hotdrérea Tribunalului (Camera a cincea) din 20 septembrie 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd/Comisia Europeand, T-650/17, ECLL:
EU:T:2019:644, punctul 96.
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(32) In al cincilea rand, importatorul a sustinut ci actiunile Comisiei in acest caz submineazd securitatea juridicd pentru
importatori, deoarece acestia nu ar putea sd prevadd dacd importurile sunt sau nu sunt supuse taxelor antidumping.

(33) Comisia a respectat principiul securitdtii juridice in privinta importatorilor prin publicarea unui regulament de
inregistrare detaliat. Comisia a respectat hotararea, redeschizdnd ancheta in scopul corectarii erorilor constatate in
hotirarile Curtii.

(34) In al saselea rand, importatorul a mai prezentat observatii cu privire la cererea Comisiei adresatd autorititilor
vamale, de a refine rambursarea taxelor anterioare, mentionind urmitoarele elemente. In primul rand, obligatia de
respectare a hotdrarii ar impune ca taxele sd fie rambursate in totalitate, iar cererile formulate in acest sens nu ar
trebui s3 fie suspendate.

(35) Dupd cum s-a explicat in avizul de redeschidere precum si in regulamentul de inregistrare, intrucit cuantumul
datoriei care rezultd in urma redeschiderii anchetei este incert, Comisia a solicitat autoritdtilor vamale nationale si
astepte rezultatul procedurii de redeschidere inainte de a decide cu privire la orice cerere de rambursare privind
taxele antidumping anulate de Tribunal in legdturd cu Jinan Meide. Potrivit jurisprudentei constante, sfera de
aplicare si motivele declaratiei de invalidare dintr-o hotirare a Tribunalului trebuie si fie stabilite in fiecare caz
specific si pot fi de naturd a nu necesita rambursarea imediata i integrald a taxelor relevante ().

(36) De asemenea, in ceea ce priveste lipsa retroactivitdtii pentru importurile neinregistrate, importatorul a sustinut ci, in
cazul in care Comisia decide s aplice regula retroactivititii in conformitate cu articolul 10 din regulamentul de bazad
in cazul de fatd, este posibil ca aceastd reguld sd nu se aplice importurilor efectuate inainte de 30 noiembrie 2019.
Potrivit importatorului, aceste taxe nu au fost niciodatd datorate in mod legal si, ca atare, ar trebui rambursate
integral.

(37) Potrivit jurisprudentei Curtii de Justitie, reluarea procedurii administrative prin reinstituirea de taxe antidumping
asupra importurilor care au fost efectuate in perioada de aplicare a regulamentului anulat nu poate fi consideratd
contrard principiului neretroactivititii (a se vedea considerentele 13 si 25).

(38) In plus, in ceea ce priveste presupusa incilcare a principiului securitdtii juridice, importatorul a sustinut ci cererea
adresatd de Comisie autorititilor vamale nationale de a suspenda orice cerere de rambursare in cazul de fatd
submineazd principiul securititii juridice.

(39) Importatorilor li se garanteazd securitatea juridicd prin regulamentul de inregistrare, care limiteazd valoarea taxelor
la suma impusi initial prin regulamentul anulat partial in ceea ce priveste perioada cuprinsd intre redeschiderea
anchetei si data intririi in vigoare a rezultatelor redeschiderii. In plus, regulamentul de inregistrare explici faptul c3,
in cazul in care Comisia ar stabili, dupd redeschiderea anchetei, cd reinstituirea taxelor nu este justificatd si cd
mdsurile trebuie sd fie anulate, rambursarea si/sau remiterea taxele se vor desfisura incepand cu data intririi in
vigoare a regulamentului partial anulat. In cele din urmd, pentru a evita sarcinile suplimentare ale actorilor afectati
si incertitudinea aferentd, inregistrarea este limitatd la o perioadd de noud luni; dupd aceastd perioadd, taxele vor fi
rambursate integral sau ajustate in functie de rezultatele anchetei redeschise.

(40) In sfarsit, importatorul a sustinut ci hotirarile pronuntate in cauzele C-256/16 si C-612/16 nu ar justifica
impunerea inregistrarii sau cererea adresatd autorititilor nationale privind cererile de rambursare, intrucat aceste
hotarari au fost emise in contextul Codului vamal aplicabil anterior, instituit prin Regulamentul (CEE) nr. 2913/92,
precum si al regulamentului de bazd aplicabil anterior, si anume Regulamentul (CE) nr. 1225/2009, care au fost
inlocuite intre timp. In special, importatorul subliniaza c4, in cauza C-256/16, Curtea de Justitie a Uniunii Europene
a luat in considerare mdsurile sub forma de cerere adresatd de Comisie autoritdtilor vamale nationale de a suspenda
cererile de rambursare ca fiind proportionale, in special datoritd faptului ¢ ,0 eventuald intirziere este compensatd
prin plata de dobénzi.” Importatorul sustine cd dispozitia relevantd din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 este
inlocuitd in prezent de articolul 116 alineatul (6) din Codul vamal al Uniunii (*!), care indicd in mod explicit cd
rambursarea taxelor nu determind plata dobanzilor. Prin urmare, importatorul a sustinut ¢ Comisia nu poate folosi
considerentele relevante ale hotdrarilor in cauzele C-256/16 si C-612/16 pentru a justifica impunerea inregistrarii
sau transmiterea de instructiuni citre autoritdtile nationale privind cererile de rambursare.

(*) A se vedea hotdrarea Tribunalului din 15 martie 2018 in cauza C-256/16, Deichmann SE/Hauptzollamt Duisburg, punctul 70.
(*) Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al
Uniunii (O L 269, 10.10.2013, p. 1).
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(41)

(44)

(45)

(46)

(47)

*)

*)
*)

Comisia reaminteste c3, desi articolul 116 alineatul (6) din Codul vamal al Uniunii indica intr-adevar ci rambursarea
taxelor nu determind plata dobanzilor, articolul 109 din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 a Parlamentului
European si a Consiliului (*)) prevede dobanda compensatorie in cazul rambursdrilor in urma unei hotdrari a Curtii
de Justitie a Uniunii Europene. In cazul de fatd, intrucat orice rambursare ar face obiectul unei decizii in urma
hotararii Curtii de Justitie, aceasta ar fi supusd unei rate a dobanzii egald cu ,rata aplicatd de Banca Centrald
Europeand principalelor sale operatiuni de refinantare, astfel cum este publicatd in seria C a Jurnalului Oficial al
Uniunii Europene, in prima zi calendaristicd a fiecdrei luni”. Prin urmare, argumentul privind lipsa ratei dobanzii in
cazul rambursdrilor este respins.

Conform afirmatiilor Jinan Meide, Comisia nu ar putea si solicite autoritdtilor vamale nationale si nu ramburseze
sifsau sd nu restituie taxele colectate in temeiul regulamentului in litigiu. Se presupune ¢ situatia din cazul de fatd ar
fi diferitd de cea din hotdrarea Deichmann (¥). Potrivit Jinan Meide, regulamentul in litigiu a fost anulat in intregime,
ceea ce inseamnd cd a fost eliminat din ordinea juridicd a Uniunii cu efect retroactiv, in timp ce, in hotirarea
Deichmann, misurile au fost declarate nule in contextul unei cereri pentru o decizie preliminard. In plus, in
hotdrirea Deichmann, Curtea de Justitie a constatat cd nu existd niciun element ,de naturd si afecteze validitatea
regulamentului definitiv”; in cazul de fatd nu existd astfel de constatri.

Astfel cum s-a explicat la considerentul 13, Comisia, in conformitate cu jurisprudenta consacrati (**), poate relua
procedura chiar din momentul in care s-a inregistrat ilegalitatea. In cazul de fatd, Comisia a redeschis ancheta cu
scopul de a remedia erorile constatate de Tribunal. Hotdrdrea Deichmann a reiterat, la punctul 78, interpretarea
generald a articolului 10 alineatul (1): ,In schimb, modul de redactare a articolului 10 alineatul (1) din Regulamentul
nr. 384/96 nu exclude si se procedeze la o astfel de reluare a procedurii in cazurile in care taxele antidumping vizate
au expirat de la aceastd datd, cu conditia ca aceste taxe s fie reinstituite in perioada lor de aplicare initiald [...].”
Aceastd interpretare a Tribunalului este generald si, prin urmare, se aplicd si in cazul de fata.

De asemenea, Jinan Meide a sustinut ¢ Comisia nu poate reinstitui retroactiv taxele si a afirmat, prin urmare, c3
cererea adresatd de Comisie autorititilor vamale nationale, in sensul cd acestea ar trebui si astepte publicarea noului
regulament de punere in aplicare prin care se reinstituie taxele inainte de a decide asupra cererilor de rambursare
pentru taxele percepute anterior, este neintemeiatd. Acest lucru se datoreazd faptului cd regulamentul in litigiu nu a
fost o anulare partiald, ci o anulare completd si, prin urmare, regulamentul in litigiu nu a existat niciodati in ordinea
juridica. Jinan Meide sustine cd circumstantele cauzei Deichmann au fost diferite, iar Comisia nu isi poate baza
deciziile in cazul de fatd pe constatdrile din hotdrarea Deichmann. Jinan Meide a sustinut, totodatd, cd Comisia a
erodat protectia judiciard acordatd pdrtilor afectate de procedurile administrative ale Uniunii, prin erodarea
autoritdtii Curtii de Justitie a Uniunii Europene. Efectul practic al abordirii Comisiei ar fi acela cd nu existd niciun
motiv ca o parte afectatd de misurile de protectie comerciald s introducd o actiune impotriva mdsurilor ilegale.

Jinan Meide a sustinut in continuare cd inregistrarea impusd de Comisie nu intrd in domeniul de aplicare al
redeschiderii, intrucat hotirirea nu contine nicio constatare care ar putea constitui un temei pentru inregistrare.

Motivele inregistrdrii in cazul de fatd au fost explicate in considerentul 23. Nu este necesard stabilirea detaliati de
catre Tribunal a fiecdrei etape a procedurii antidumping intrucdt Comisia are libertatea de a decide cu privire la
procedurd in urma unei redeschideri a anchetei ca urmare a hotdrarii Curtii, in conformitate cu jurisprudenta
relevantd si cu normele din regulamentul de bazi, inclusiv normele privind inregistrarea.

Mai mult, Jinan Meide a sustinut cd nu ar exista niciun temei juridic pentru inregistrarea importurilor in cazul de fatd,
intrucat nici articolul 10 alineatele (2), (4) si (5), nici articolul 11 alineatul (4), nici articolul 12 alineatul (5) si nici
articolul 13 alineatul (3) din regulamentul de bazi nu sunt aplicabile in acest caz. De asemenea, Jinan Meide a
sustinut cd nu se aplicd nicio derogare de la principiul general al neretroactivititii, deoarece niciuna dintre exceptiile
de la principiul general al neretroactivitdtii nu poate fi consideratd a fi aplicabild in cazul de fata.

Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare
aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE)
nr. 1303/2013, (UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 si a Deciziei
nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).

Cauza C-256/16, Deichmann SE/Hauptzollamt Duisburg [2018], ECLLEU:C:2018:187.

Cauza C-415-96, Spania/Comisia, Rec., 1998, p. 1-6993, punctul 31; cauza C-458/98 P, Industrie des Poudres Sphériques/Consiliul,
Rec., 2000, p. I-8147, punctele 80-85; cauza T-301/01, Alitalia/Comisia, Rec., 2008, p. II-1753, punctele 99 si 142; cauzele conexate
T-267/08 si T-279/08, Région Nord-Pas de Calais/Comisia, [2011] ECLEEU:T:2011:209, punctul 83.
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Potrivit explicatiilor furnizate in detaliu in considerentul 23, temeiul inregistrarii este articolul 14 alineatul (5) din
regulamentul de bazi. In plus, considerentul 23 explicd faptul ci dispozitiile articolului 10 alineatul (4) din
regulamentul antidumping de bazd nu se aplicd in cazul de fatd, intrucit scopul inregistririi nu este colectarea
retroactivi a taxelor, ci mai degrabd asigurarea eficacitdtii masurilor.

De asemenea, Jinan Meide a considerat ci niciuna dintre datele din perioada de anchets, care a cuprins perioada de la
1 fanuarie la 31 decembrie 2011, nu ar mai putea fi considerate confidentiale, avand in vedere trecerea timpului.
Jinan Meide a afirmat cd Tribunalul a considerat, iar Curtea de Justitie a confirmat, ci o perioadi de cinci ani este
suficientd, in sine, pentru ca informatiile sd isi piarda caracterul de secrete de afaceri sau de informatii confidentiale.

Articolul 19 din regulamentul de bazi nu stabileste nicio limitd de timp pentru protectia informatiilor confidentiale.
Acest lucru este in conformitate cu sectiunea 6.5 din Acordul antidumping al OMC, care nu contine niciun termen-
limitd si prevede in mod expres cd informatia pentru care a fost solicitat un tratament confidential ,nu va fi
dezvaluitd fard autorizarea expresd a celui care o furnizeazd”, fird nicio altd limitare in timp. Prin urmare, se
respinge acest argument.

1.4. Recalcularea marjei de dumping in ceea ce priveste societatea Jinan Meide

Se reaminteste cd, astfel cum se mentioneazd in considerentul 15, partile din regulamentul in litigiu care au fost
contestate, dar respinse de Tribunal, riman pe deplin valabile.

Astfel cum s-a stabilit in timpul anchetei initiale, tipurile de produs fird corespondent reprezintd 28 % din
exporturile Jinan Meide in perioada anchetei. Un procent de 55 % din volumul total de exporturi ale solicitantului a
fost considerat a include tipuri de produs direct comparabile, pentru care marja de dumping a fost determinatd prin
calcularea valorii normale, pe baza vanzirilor interne ale producdtorului din tara analogi efectuate in cadrul
operatiunilor comerciale normale sau pe baza valorii construite. Procentul rimas de 17 % din acel volum total a fost
considerat a include tipuri de produs ,corespunzitoare partial”, pentru care marja de dumping a fost determinatd
prin ajustarea valorii normale (¥). Solicitantul a contestat numai metodologia referitoare la produsele fdrd
corespondent, care reprezintd 28 % din volumul la export al Jinan Meide.

Potrivit Tribunalului, articolul 2 alineatul (10) litera (a) din regulamentul de baza prevede ci se efectueazi o ajustare
in cazul in care existd diferente intre caracteristicile fizice ale produsului respectiv si ¢ valoarea ajustdrii corespunde
unei estimdri rezonabile a valorii diferentei pe piatd (*%). Totusi, aceastd dispozitie nu specifici modul in care trebuie
s se ajungd la o astfel de estimare rezonabild. De asemenea, Tribunalul a remarcat cd aceastd dispozitie nu impune,
pentru restabilirea simetriei dintre valoarea normald a produsului similar si pretul de export al produsului in cauzi,
ca cuantumul ajustdrii astfel evaluate si reflecte, in mod exact, o asemenea valoare pe piatd, ci numai si constituie o
estimare rezonabild a acesteia.

In plus, potrivit hotirarii Tribunalului, Comisia dispune de o largd putere de apreciere, atat in ceea ce priveste
aprecierea valorii normale a unui produs, cit si in ceea ce priveste aprecierea faptelor care justificd caracterul
echitabil al comparirii valorii normale si a pretului de export efectuate, notiunile vagi de determinare rezonabild si
de echitate pe care Comisia trebuie si le aplice in cadrul acestor dispozitii trebuind si fie concretizate de aceasta de
la caz la caz, in functie de contextul economic relevant (¥).

Solicitantul a sustinut cd metoda in litigiu s-a bazat pe ipoteza eronatd ci valoarea pe piatd a diferentelor fizice se
reflectd in preturile de export, in conditiile in care, potrivit concluziilor Comisiei, aceste preturi de export reflectd,
cel putin in parte, dumpingul. Pe de altd parte, acesta a sustinut cd metoda respectiva se bazeazd pe ipoteza eronatd
cd preturile de export ale tipurilor de produs fird corespondent reflectd un nivel de dumping echivalent celui
constatat in cazul tipurilor de produs pentru care exista un tip de produs direct comparabil (denumite in continuare
ytipurile de produs direct comparabile”). Potrivit solicitantului, aceastd ipotezd este nerezonabild si neverificabild (%¥).

Hotdrarea Tribunalului (Camera a cincea) din 20 septembrie 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd/Comisia Europeand, T-650/17, ECLI:
EU:T:2019:644, punctul 65.
Hotdrarea Tribunalului (Camera a cincea) din 20 septembrie 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd/Comisia Europeand, T-650/17, ECLL:
EU:T:2019:644, punctul 49.
Hotararea Tribunalului (Camera a cincea) din 20 septembrie 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd/Comisia Europeand, T-650/17, ECLL:
EU:T:2019:644, punctul 50.
Hotdrérea Tribunalului (Camera a cincea) din 20 septembrie 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd/Comisia Europeand, T-650/17, ECLL:
EU:T:2019:644, punctul 54.
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Conform Tribunalului, este posibil ca recurgerea la aceastd metodd si fi avut o incidentd semnificativd asupra
calculului marjei de dumping determinate pentru toate exporturile de tipuri de produs fard corespondent (¥).

Tribunalul a declarat cd, pentru a putea determina in mod rezonabil si obiectiv marja de dumping, calculul valorii
normale a unui anumit tip de produs trebuie si fie intemeiat, in principiu, pe date independente de acele preturi de
export a cdror subevaluare urmareste Comisia sd o aprecieze, prin stabilirea valorii normale mentionate (**).

In plus, Tribunalul a afirmat cd nu s-a demonstrat c3 utilizarea unui element constitutiv al preturilor de export ale
tipurilor de produs fard corespondent pentru a corecta valoarea normald la care sunt comparate aceste preturi era
de naturd si restabileascd simetria dintre preturile mentionate si valoarea normald amintitd, in conformitate cu
obiectivul articolului 2 alineatul (10) din regulamentul de bazi. In special, nu a existat nicio indicatie cd raportul
dintre pretul de export al fiecdrui tip de produs fdrd corespondent si pretul unitar mediu de export al tipurilor de
produs direct comparabile reflecta in mod corect valoarea diferentelor fizice dintre aceastd din urma categorie de tip
de produs si tipul de produs fird corespondent in discutie (*!).

Tribunalul a ardtat cd metoda in litigiu se intemeiazd pe prezumtia implicitd ci aceastd diferentd de pret corespunde
valorii pe piatd a diferentelor fizice pentru toate tipurile de produs fird corespondent (*). O asemenea prezumtie
presupune, asadar, cd marja de dumping de naturd si afecteze preturile anumitor tipuri de produse fdrd
corespondent si pregurile de export ale tipurilor de produse direct comparabile este la acelasi nivel. Astfel, in ipoteza
contrard, diferentele de pret existente intre cele doud categorii de tipuri de produs in cauzi pot rezulta, cel putin in
parte, din diferentele de marja de dumping si, prin urmare, nu se poate considera cu suficienti fiabilitate ca reflectd
doar diferentele dintre caracteristicile fizice (**).

Tribunalul a declarat cd pregul platit efectiv sau care urmeaza si fie plitit in Uniunea Europeand pentru produsul
similar, ajustat in mod corespunzitor, dupd caz, pentru a include o marjd de profit rezonabild poate servi, in
anumite conditii, drept bazd rezonabild pentru determinarea valorii normale. In scopul comparatiei echitabile, o
estimare rezonabild a valorii pe piatd a diferentelor fizice poate fi constituitd, in lipsa altor date disponibile, din
diferenta dintre pretul tipului de produs fird corespondent in discutie si pretul mediu al tipului de produs direct
comparabil practicat de unul sau de mai multi producitori din Uniune (*4).

Folosind abordarea prezentatd de Tribunal, Comisia a recalculat marja de dumping a Jinan Meide cu privire la
procentul contestat de 28 % din exporturile acesteia. Comisia a utilizat ca valoare normald pentru aceste tipuri de
produs fird corespondent exportate de Jinan Meide citre UE pretul efectiv de vanzare al industriei europene pentru
tipurile de produs similare.

Comisia a observat cd existd o cantitate redusd de exporturi chineze (4,5 %) pe care Comisia nu a fost in masurd si le
coreleze nici cu tipurile de produse vindute de producitorul indian, nici cu cele vandute de industria Uniunii.
Aceastd cantitate corespundea produselor de nisd pentru care Comisia nu a primit informatii precise referitoare la
caracteristicile lor fizice. Prin urmare, Comisia a utilizat valoarea normald medie ponderati a producitorului indian,
in absenta unei metode mai adecvate. Impactul asupra marjei globale de dumping a fost foarte mic. Comisia a invitat
producdtorul-exportator si prezinte observatii cu privire la aceastd metodd. De asemenea, Comisia a invitat acest
producitor-exportator sd furnizeze informatii complete referitoare la caracteristicile fizice ale acestor produse de
nisd si o indicatie cu privire la cel mai apropiat tip de produs corespunzitor exportat citre UE.

In aceste circumstante, marja de dumping recalculati pentru Jinan Meide este de 75,1 %.

Hotararea Tribunalului (Camera a cincea) din 20 septembrie 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd/Comisia Europeand, T-650/17, ECLL:
EU:T:2019:644, punctul 66.

Hotararea Tribunalului (Camera a cincea) din 20 septembrie 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd/Comisia Europeand, T-650/17, ECLI:
EU:T:2019:644, punctul 74.

Hotdrarea Tribunalului (Camera a cincea) din 20 septembrie 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd/Comisia Europeand, T-650/17, ECLI:
EU:T:2019:644, punctul 77.

Hotdrarea Tribunalului (Camera a cincea) din 20 septembrie 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd/Comisia Europeand, T-650/17, ECLL:
EU:T:2019:644, punctul 79.

Hotararea Tribunalului (Camera a cincea) din 20 septembrie 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd/Comisia Europeand, T-650/17, ECLL:
EU:T:2019:644, punctul 82.

Hotdrérea Tribunalului (Camera a cincea) din 20 septembrie 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd/Comisia Europeand, T-650/17, ECLL:
EU:T:2019:644, punctul 113.



Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 21.8.2020

(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

2. COMUNICAREA INFORMATIILOR

La 23 junie 2020, Comisia a informat toate partile interesate cu privire la constatdrile de mai sus, pe baza cirora s-a
intentionat sd se propund reinstituirea taxei antidumping asupra importurilor de accesorii turnate filetate pentru
tuburi si tevi, din fontd maleabild si din fontd cu grafit sferoidal, fabricate de Jinan Meide, pe baza datelor colectate si
transmise in legiturd cu ancheta initiald (denumitd in continuare ,comunicarea finald”).

In urma comunicirii finale, Jinan Meide a afirmat ci niciuna dintre datele industriei europene din perioada de
anchetd, care a cuprins perioada de la 1 januarie la 31 decembrie 2011, nu ar mai putea fi considerate confidentiale,
avand in vedere trecerea timpului. De asemenea, societatea a solicitat Comisiei sd verifice daci datele industriei
europene trebuie incd sd fie tratate drept date confidentiale. Jinan Meide a afirmat ¢ nu i s-a acordat un acces
adecvat la faptele si consideratiile esentiale pe baza cdrora s-a efectuat calculul. Conform Jinan Meide, ar trebui s3 i
se comunice toate datele utilizate pentru calcul.

Comisia a rispuns deja la aceste observatii in considerentul 50. In plus, in cazul de fatd, Comisia a concluzionat ci
producdtorii din Uniune au furnizat motive intemeiate pentru care informatiile transmise initial trebuie si rimana
confidentiale. Jinan Meide a solicitat in acest sens interventia consilierului-auditor, care a confirmat, la rindul siu,
faptul cd datele furnizate de producitorii din Uniune sunt, in continuare, confidentiale, in pofida trecerii timpului.

Un importator a afirmat, de asemenea, cd in comunicarea sa finald Comisia a furnizat doar informatii limitate, pe
baza cirora importatorii nu au fost in mdsurd si reconstruiascd metoda de calcul, fapt care a limitat dreptul lor la
apdrare in cazul de fatd si care nu indeplineste cerinta unei bune administrari.

Se reaminteste faptul cd doar societdtii Jinan Meide i s-au comunicat informatii complete privind calculul marjei sale
de dumping, intrucat acesta include date cu caracter sensibil. Tuturor celorlalte parti li s-au comunicat documentul
de informare generald si prezentarea suplimentard de informatii, care explici metodologia utilizatd pentru
calcularea marjei de dumping.

Ca rispuns la informatiile comunicate societdtii (considerentul 62), Jinan Meide a transmis o listd cu cele mai
comparabile tipuri de produse vandute pe piata internd de producitorul indian din tara analogd pentru toate
tipurile de produs fird corespondent exportate citre Uniune de Jinan Meide.

Comisia a examinat observatiile societdtii Jinan Meide si a concluzionat cd informatiile furnizate i-au permis si
stabileascd o valoare normald pentru toate tipurile de produs exportate de Jinan Meide citre Uniune pe baza
informatiilor transmise de producitorul indian din tara analogd. Prin urmare, nu a mai fost necesar sd se utilizeze
informatiile transmise de producitorii din Uniune care au fost inclusi in esantion pentru a stabili valoarea normald,
astfel cum se mentioneazd in considerentul 60. Pe aceast bazd, Comisia a stabilit un nivel revizuit al taxei de 36,0 %.

Pirtile interesate au formulat o serie de observatii cu privire la metodologie si la nivelul taxei mentionate in
considerentele 61-63. Cu toate acestea, in urma transmiterii de informatii suplimentare de citre Jinan Meide,
metodologia a fost revizuitd. Prin urmare, observatiile respective au devenit caduce.

Jinan Meide si-a reiterat, de asemenea, observatia cu privire la redeschiderea cazului — §i anume ci instituirea
retroactivi a taxelor si instructiunile transmise citre autoritdtile vamale de a nu rambursa/remite taxele instituite in
mod ilegal, precum si inregistrarea exporturilor efectuate de Jinan Meide citre UE — au fost ilegale. Aceleasi
observatii privind retroactivitatea au fost prezentate de mai multi importatori.

Comisia a abordat deja aceastd chestiune in considerentele 21-48. Comisia a considerat cd nu este vorba despre o
instituire retroactivd a taxelor, ci doar de stabilirea cuantumului legal al taxelor care trebuie colectate in ceea ce
priveste Jinan Meide de la introducerea masurilor initiale. In plus, cererile adresate autorititilor vamale urmaresc si
asigure perceperea corespunzitoare a cuantumurilor datorate aferente antidumpingului.

Mai multi importatori au sustinut, de asemenea, cd aceastd redeschidere pune sub semnul intrebirii eficacitatea
controlului jurisdictional in Uniunea European.

Comisia a rdspuns la aceastd observatie in considerentul 33. Eficacitatea controlului jurisdictional nu impiedicd
Comisia sd reinstituie taxe antidumping cu o valoare corespunzitoare in cazurile in care datoria antidumping
rimane in vigoare la punerea in aplicare a hotdrarilor instantelor UE.
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(76) La 14 iulie 2020, dupa examinarea observatiilor primite de la toate pdrtile interesate cu privire la comunicarea din
23 junie 2020, Comisia a trimis o comunicare de informatii suplimentare, informand partile interesate cu privire la
decizia sa de a modifica metodologia utilizatd la calcularea taxei antidumping a Jinan Meide, si le-a informat cu
privire la nivelul revizuit al taxei.

(77) Cativa producdtori europeni au transmis observatii privind lista furnizatd de Jinan Meide cu cele mai comparabile
tipuri de produse vandute pe piata internd de producitorul indian din tara analogd pentru toate tipurile de produs
fard corespondent exportate citre Uniune de Jinan Meide, mentionatd in considerentul 69. Producitorii au sustinut
cd denumirea listei era ingeldtoare, deoarece tipurile de produs nu erau cele mai comparabile, ci mai degraba aveau
preturi mult mai mici decat produsele Jinan Meide cu care se presupunea ci sunt echivalente. Prin urmare, ei au
considerat cd calcul rezultat nu este valabil, este inadecvat si cd denatureazd calcularea dumpingului. Pentru a
sustine acest argument, s-a fdcut trimitere la lista de preturi a societdtii Jinan Meide.

(78) Comisia nu a fost de acord cu acest argument. Ea a considerat ci lista furnizatd de Jinan Meide reflectd in mod
rezonabil tipurile de produs cele mai comparabile. In plus, nicio parte interesatd nu a furnizat nicio listd de tipuri de
produs mai comparabile in sprijinul afirmatiilor lor. De asemenea, trimiterea la lista de preturi a societdtii Jinan
Meide nu poate fi relevantd in acest sens, deoarece preturile practicate de Jinan Meide au fost afectate de dumping si
nu pot fi utilizate ca referintd. Prin urmare, argumentul a fost respins.

(79) Jinan Meide a salutat utilizarea datelor din tara analogd in scopul calcularii valorii normale pentru anumite tipuri de
produs fird corespondent, astfel cum a propus Jinan Meide. Cu toate acestea, Jinan Meide a propus, pentru tipurile de
produse fird corespondent, si se ajusteze valoarea normald medie din India prin aplicarea raportului dintre pretul
mediu al producitorilor din Uniune inclusi in esantion si tipul de produs fird corespondent. Jinan Meide a sustinut,
de asemenea, cd aceastd metodologie ar fi fezabild, intrucat toate tipurile de produs corespondente ar fi fost vindute
si de citre producitorii din Uniune inclusi in esantion.

(80) Cu toate acestea, afirmatia Jinan Meide este incorectd. In conformitate cu lista tipurilor de produs vandute de
producdtorii din Uniune inclusi in esantion, care s-a aflat, de asemenea, la dispozitia Jinan Meide, au existat
numeroase tipuri de produse corespondente care nu au fost vandute de producitorii din Uniune inclusi in esantion.
In plus, intrucat Jinan Meide a pus la dispozitie informatii suplimentare cu privire la tipurile de produs initial fira
corespondent, nu a mai fost necesar si se utilizeze informatiile furnizate de producitorii din Uniune inclusi in
esantion pentru a stabili valoarea normald, astfel cum se mentioneaza in considerentul 70. Prin urmare, Comisia a
constatat cd nu este adecvat, nici necesar s se utilizeze metodologia propusd de Jinan Meide. De asemenea, Jinan
Meide nu a justificat nicio cerere de modificiri suplimentare pe baza calculului final.

(81) Un importator si-a reiterat observatia cu privire la imposibilitatea de a formula observatii cu privire la calculul
concret, datoratd faptului cd nu i-au fost puse la dispozitie detaliile privind metodologia de calcul aferentd, si a
solicitat mai multe informatii cu privire la modul in care a fost calculat nivelul taxei propus in final, pentru a oferi
observatii mai pertinente. Importatorul respectiv si-a reiterat, de asemenea, observatiile cu privire la rambursdrile
pentru taxele plitite pe baza unui regulament anulat pentru importurile efectuate inainte de inregistrare.

(82) Argumentele de mai sus au fost abordate in considerentul 68 si in considerentele 34-46.

3. NIVELUL MASURILOR

(83) Avand in vedere ci marja de dumping reinstituitd este mai micd decit marja de prejudiciu, in conformitate cu
normele aplicabile, nivelul taxei antidumping trebuie si fie stabilit la acelasi nivel cu cel al marjei de dumping. Prin
urmare, nivelul taxei antidumping reinstituite pentru Jinan Meide este dupd cum urmeaza.

Societate Marja de dumping (%) Marja de prejudiciu (%) Nivelul taxei (%)

Jinan Meide Castings Co., Ltd 36,0 84,4 36,0

(84)  Nivelul revizuit al taxelor antidumping se aplica de la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament. Dupd cum se
mentioneazd in considerentul 21 din regulamentul de inregistrare, nu se percep taxe mai mari de 39,2 % inainte de
intrarea in vigoare a prezentului regulament. Intrucat taxa antidumping rezultatd din aplicarea acestei proceduri este
mai scizutd, autorititilor vamale le revine sarcina de a percepe sumele corespunzitoare la importurile aferente
societdtii Jinan Meide (si anume, 36,0 %) si de a rambursa orice sumi perceputd in plus pand in prezent, in
conformitate cu legislatia vamala aplicabila.
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(85) Avand in vedere articolul 109 din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046, in cazurile in care un cuantum trebuie
sd fie rambursat ca urmare a unei hotdrari a Curtii de Justitie a Uniunii Europene, dobanda care trebuie si fie plititd
este egald cu rata aplicatd de Banca Centrald Europeand principalelor sale operatiuni de refinantare, astfel cum este
publicatd in seria C a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, in prima zi calendaristica a fiecdrei luni.

4. CONCLUZIE

(86) Pe baza celor de mai sus, Comisia a considerat cd este adecvat sd se reinstituie o taxd antidumping definitivd de
36,0 % la importurile de accesorii turnate filetate pentru tuburi si tevi, din fontd maleabild si din fontd cu grafit
sferoidal, cu exceptia componentelor de fitinguri de compresie care utilizeazd filetaje metrice conforme cu
standardul ISO DIN 13 si a cutiilor de jonctiune circulare filetate din fontd maleabild fird capac, incadrate in prezent
la codul NC ex 7307 19 10 (codurile TARIC 7307 19 10 10 si 7307 19 10 20), originare din RPC si fabricate de
Jinan Meide.

4.1. Durata misurilor

(87) Ca urmare a reexamindrii in perspectiva expirdrii masurilor (**) privind acest produs, in urma cireia s-a instituit o
taxd antidumping definitivd la importurile de accesorii turnate filetate pentru tuburi si tevi, din fontd maleabild si
din fontd cu grafit sferoidal, originare din RPC si Thailanda, nivelurile taxei antidumping instituite in ancheta initiald
sunt mentinute pand la 24 iulie 2024.

(88) Maisurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului instituit prin articolul 15 alineatul
(1) din Regulamentul (UE) 2016/1036,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Se instituie o taxi antidumping definitivi la importurile in Uniune de accesorii turnate filetate pentru tuburi si tevi,
din fontd maleabild si din fontd cu grafit sferoidal, cu exceptia componentelor de fitinguri de compresie care utilizeazd
filetaje metrice conforme cu standardul ISO DIN 13 si a cutiilor de jonctiune circulare filetate din fontd maleabild fard
capac, incadrate in prezent la codul NC ex 7307 19 10 (codurile TARIC 7307 19 10 10 si 7307 19 10 20), originare din
Republica Populard Chinez3, fabricate de Jinan Meide Castings Co., Ltd (cod aditional TARIC B336) din 15 mai 2013.

(2)  Nivelul taxei antidumping definitive aplicabile prefului net, franco frontiera Uniunii, inainte de vimuire, al
produsului descris la alineatul (1), fabricat de Jinan Meide, se stabileste la 36,0 % (cod aditional TARIC B336).

(3)  Sub rezerva unor dispozitii contrare, se aplicd dispozitiile in vigoare in materie de taxe vamale.

Articolul 2

Orice taxa antidumping definitiva pldtitd de Jinan Meide in temeiul Regulamentului de punere in aplicare (UE) 20171146
care depdseste nivelul taxei antidumping definitive stabilite la articolul 1, se ramburseaza sau se remite.

Rambursarea sau remiterea se solicitd autorititilor vamale nationale in conformitate cu legislatia vamald aplicabili. Orice
rambursare care a avut loc ca urmare a hotdrarii Tribunalului in cauza T-650/17 Jinan Meide se recupereazd de citre
autoritatile care au efectuat rambursarea pand la cuantumul previzut la articolul 1 alineatul (2).

(**) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/1259 al Comisiei din 24 iulie 2019 de instituire a unei taxe antidumping definitive la
importurile de accesorii turnate filetate pentru tuburi si tevi, din fontd maleabild si din fontd cu grafit sferoidal, originare din
Republica Populard Chinezd si din Thailanda, JO L 197, 25.7.2019, p. 2.
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Articolul 3

(1) O taxd antidumping definitivd se percepe, de asemenea, la importurile inregistrate in conformitate cu articolul 1 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/1982 al Comisiei (**) de supunere la inregistrare a anumitor importuri de
accesorii turnate filetate pentru tuburi si tevi, din fontd maleabild si din fontd cu grafit sferoidal, originare din Republica
Populard Chinez3, ca urmare a redeschiderii anchetei in vederea punerii in aplicare a hotirarii din 20 septembrie 2019 in
cauza T-650/17, in ceea ce priveste Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1146 de reinstituire a unei taxe
antidumping definitive asupra importurilor de accesorii turnate filetate pentru tuburi si tevi, din fontd maleabild, originare
din Republica Populard Chinezd si fabricate de Jinan Meide Castings Co., Ltd.

(2)  Nivelul taxei antidumping definitive asupra importurilor inregistrate, aplicabile pretului net, franco frontiera Uniunii,
inainte de vimuire, al produsului descris la articolul 1 alineatul (1), fabricat de Jinan Meide, se stabileste la 36,0 %.

(3)  Sub rezerva unor dispozitii contrare, se aplicd dispozitiile in vigoare in materie de taxe vamale.

Articolul 4

Autoritdtile vamale trebuie sa intrerupd inregistrarea importurilor instituitd in conformitate cu Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2019/1982, care se abrogd prin prezentul regulament.

Articolul 5

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 august 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN

(%) JOL 308,29.11.2019, p. 77.
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2020/1211 A COMISIEI
din 20 august 2020

de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE privind misurile zoosanitare de
combatere a pestei porcine africane in anumite state membre

[notificatd cu numdrul C(2020) 5802]

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul
schimburilor intracomunitare in vederea realizirii pietei interne ('), in special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare si zootehnice
aplicabile in schimburile din cadrul Uniunii cu anumite animale vii si produse in vederea realizirii pietei interne (3, in
special articolul 10 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sindtate animald care
reglementeazd productia, transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animald destinate consumului
uman (%), in special articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

(1) Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei () prevede masurile zoosanitare de combatere a pestei
porcine africane in anumite state membre in care au fost confirmate cazuri de respectiva boald la porci domestici
sau silbatici (statele membre in cauzd). In pirtile I — IV ale anexei la decizia de punere in aplicare respectiva sunt
mentionate si delimitate anumite zone din statele membre in cauzi, diferentiate in functie de nivelul de risc pe baza
situatiei epidemiologice a bolii respective. Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a fost modificatd de
mai multe ori pentru a se tine seama de evolutia situatiei epidemiologice din Uniune in ceea ce priveste pesta porcind
africand, evolutie care necesitd sd fie reflectatd in anexa respectivi. Anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/709/UE a fost modificatd cel mai recent prin Decizia de punere in aplicare (UE) 2020/1185 a Comisiei (°), ca
urmare a modificarilor situatiei epidemiologice a bolii respective in Letonia, Polonia si Slovacia.

(2)  Directiva 2002/60/CE a Consiliului (°) prevede masurile minime care trebuie luate la nivelul Uniunii pentru controlul
pestei porcine africane. In particular, articolul 9 din Directiva 2002/60/CE prevede stabilirea unei zone de protectie
si a unei zone de supraveghere in situatia in care pesta porcind africand a fost confirmatd in mod oficial la porci
dintr-o exploatatie, iar articolele 10 si 11 din respectiva directivd prevdd masurile care trebuie luate in zonele de
protectie si de supraveghere pentru a preveni rispandirea bolii respective. In plus, articolul 15 din Directiva
2002/60/CE prevede mdsurile care trebuie luate in cazul in care pesta porcind africand a fost confirmati la porci
sdlbatici. Experienta recentd a ardtat cd mdsurile previzute in Directiva 2002/60/CE sunt eficace in ceea ce priveste
controlul raspandirii bolii respective, in particular masurile care prevdd curdtarea si dezinfectarea exploatatiilor in
care s-au inregistrat cazuri de infectii si celelalte masuri legate de eradicarea bolii respective din populatiile de porci
domestici si sdlbatici.

(') JOL395,30.12.1989, p. 13.

() JOL224,18.8.1990, p. 29.

() JOL18,23.1.2003, p. 11.

() Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei din 9 octombrie 2014 privind masurile zoosanitare de combatere a pestei

porcine africane in anumite state membre si de abrogare a Deciziei de punere in aplicare 2014/178/UE (JO L 295, 11.10.2014, p. 63).

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2020/1185 a Comisiei din 10 august 2020 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare
2014/709/UE privind mdsurile zoosanitare de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre (JO L 261, 11.8.2020, p.
55).

(°) Directiva 2002[60/CE a Consiliului din 27 iunie 2002 de stabilire a dispozitiilor specifice de combatere a pestei porcine africane si de

modificare a Directivei 92/119/CEE in ceea ce priveste boala Teschen si pesta porcind africand (JO L 192, 20.7.2002, p. 27).
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(3)  De la data adoptdrii Deciziei de punere in aplicare (UE) 2020/1185, au aparut noi cazuri de pestd porcind africand la
porci silbatici din Polonia si la porci domestici din Polonia, Lituania si Slovacia.

(4)  In august 2020 au fost observate doud cazuri de pestd porcind africand la porci silbatici din diviziunile
administrative Glogéw si Ostrdda din Polonia, in zone mentionate in prezent in partile II si IIl ale anexei la Decizia
de punere in aplicare 2014/709/UE, situate in imediata apropiere a unor zone mentionate in partea sa I. Aceste
cazuri de pestd porcind africand aparutd la porci silbatici constituie un nivel crescut de risc, care este necesar s fie
reflectat in anexa respectiva. In consecinti, este necesar ca aceste zone din Polonia, incluse in lista din partea I a
anexei respective, aflate in imediata apropiere a zonelor enumerate in partile II si III care sunt afectate de aceste
cazuri recente de pestd porcind africand, si fie incluse de acum in lista din partea II a anexei respective, in loc de
partea sa I.

(5)  In plus, in august 2020 au fost observate doud focare de pestd porcini africand aparutd la porci domestici din
diviziunea administrativd Przeworsk din Polonia, intr-o zond mentionatd in prezent in partea IIl a anexei respective
si situatd in imediata apropiere a unor zone mentionate in prezent in partile sale I si I Aceste focare de pestd
porcind africand aparutd la porci domestici constituie un nivel crescut de risc care este necesar si fie reflectat in
anexa respectiva. In consecint, este necesar ca aceste zone din Polonia incluse in partile I si Il ale anexei respective,
aflate in imediata apropiere a zonei mentionate in partea III care este afectatd de aceste cazuri recente de pestd
porcind africand, si fie incluse de acum in lista din partea IIl a anexei respective, in loc de partile sale I si II.

(6)  In august 2020 a fost observat un focar de pesti porcina africand la porci domestici din municipalitatea districtuald
Kaunas din Lituania, intr-o zond mentionatd in prezent in partea Il a anexei respective, situatd in imediata apropiere
a unor zone mentionate in prezent in partea sa II. Acest focar de pestd porcind africand aparutd la porci domestici
constituie un nivel crescut de risc, care este necesar si fie reflectat in anexa respectiva. in consecintd, este necesar ca
aceste zone din Lituania incluse in partea II a anexei respective, aflate in imediata apropiere a zonei mentionate in
partea Il care este afectatd de acest focar recent de pestd porcind africand, si fie incluse de acum 1n lista din partea
111 a anexei respective, in loc de partea sa IL.

(7)  In august 2020 au fost observate doud focare de pesti porcind african la porci domestici din districtul Trebisov din
Slovacia, intr-o zond mentionatd in prezent in partea Il a anexei respective. Aceste focare de pestd porcind africand
apirutd la porci domestici constituie un nivel crescut de risc care este necesar si fie reflectat in anexa respectiva. In
consecintd, este necesar ca aceastd zond din Slovacia mentionatd in partea Il a anexei respective si fie inclusi acum
in lista din partea III a anexei respective, in loc de partea sa II.

(8)  Caurmare a recentelor cazuri de pestd porcind africand apdrutd la porci silbatici din Polonia si a focarelor recente de
respectiva boald apiruti la porci domestici din Polonia, Lituania si Slovacia, si tinind seama de situatia
epidemiologicd actuald din Uniune, regionalizarea din aceste state membre a fost reevaluat si actualizata. in plus,
au fost reevaluate si actualizate i masurile in vigoare de gestionare a riscurilor. Este necesar ca aceste modificdri si
fie reflectate in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

(9)  Pentru a tine seama de recentele evolutii ale situatiei epidemiologice a pestei porcine africane din Uniune si pentru a
combate intr-un mod proactiv riscurile asociate rdspandirii bolii respective, este necesar si fie delimitate noi zone cu
risc inalt, avind o suprafatd suficientd, in Polonia, Lituania si Slovacia, care s3 fie mentionate in mod corespunzitor
in pdrtile II si III ale anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Avand in vedere cd partea IIl a anexei la
Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE cuprinde zonele in care situatia epidemiologicd este incd in curs de
evolutie si foarte dinamicd, in cazul in care se aduc modificiri zonelor mentionate in partea respectivi, este necesar
sd se acorde intotdeauna o atentie deosebitd efectelor asupra zonelor inconjuritoare, astfel cum s-a procedat in
cazul de fatd. Prin urmare, este necesar ca partile I, Il si Il ale anexei respective si fie modificate in consecintd.

(10) Avand in vedere caracterul urgent al situatiei epidemiologice din Uniune in ceea ce priveste rispandirea pestei
porcine africane, este important ca modificarile anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE efectuate in
baza prezentei decizii si intre in vigoare cat mai curdnd posibil.

(11) Mdsurile previzute in prezenta decizie sunt in conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu textul anexei la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 20 august 2020.

Pentru Comisie
Stella KYRIAKIDES
Membru al Comisiei
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Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu urmdtorul text:

1. Belgia

Urmitoarele zone din Belgia:

dans la province de Luxembourg:

ANEXA

LANEXA

PARTEA 1

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:
1 t délimitée, dans le sens des aiguilles d’ tre, p

Frontiére avec la France,

Rue Mersinhat a Florenville,

La N818 jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,

La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,

Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,
Rue Sous I'Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,

La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois,
Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,
Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,
Route de 'Ermitage,
N87: Route de Habay,
Chemin des Ecoliers,
Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,
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— Rue de I'Eglise,

— Rue du Marquisat,

— Rue de la Carriere,

— Rue de la Lorraine,

— Rue du Beynert,

— Millewée,

— Rue du Tram,

— Millewée,

— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
— Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

— Frontiere avec la France, jusque son intersection avec la Rue Mersinhat a Florenville.

2. Estonia
Urmadtoarele zone din Estonia:

— Hiiu maakond.

3. Ungaria
Urmdtoarele zone din Ungaria:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kddszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszamd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kddszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kédszdmii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kbdszdma vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, kédszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

4. Letonia
Urmadtoarele zone din Letonia:
— Pavilostas novad Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
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5. Lituania
Urmdtoarele zone din Lituania:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy senitinijos,
— Kretingos rajono savivaldybés: Darbény, Kretingos ir Zalgirio senifinijos,
— Plungés rajono savivaldybés: Nausodzio sen. dalis nuo kelio 166 j pietry¢ius ir Kuliy senitinija,

— Skuodo rajono savivaldybés: Lenkimy, Mosédzio, Skuodo, Skuodo miesto senitinijos.

6. Polonia
Urmaitoarele zone din Polonia:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Kozlowo potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— powiat dzialdowski,

— gmina Dagbréwno w powiecie ostrodzkim,

— gminy Kisielice, Susz, lfawa z miastem [fawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
— gmina Grodziczno w powiecie nowomiejskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze KoScielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie fomzynskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Matkinia Gérna, Stary Lubotyti, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zargby Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Brafszczyk, Dlugosiodto, Rzasnik, Wyszkow, Zabrodzie i czg$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,
— powiat szydlowiecki,

— powiat gostyninski,
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w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Chlopice, Rokietnica, czg¢$¢ gminy wiejskiej Jarostaw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
1580R biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 77, a nastepnie na potudnie od drogi
1702R biegngcej do skrzyzowania z droga 1701R i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1701R
biegnaca od skrzyzowania z droga 1702R do potudniowej granicy gminy, cze$¢ miasta Jarostaw polozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 94, czg$¢ gminy Radymno potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez autostrade A4, w powiecie jarostawskim,

— gminy Medyka, Orly, Stubno, Zurawica, Przemy$l w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Przeworsk z miastem Przeworsk, Ga¢ Jawornik Polski, Kaficzuga i Zarzecze w powiecie przeworskim,
— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czes¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszé6w Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszéw w powiecie staszowskim,
— gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
péinoc od drogi nr 42 i cze$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychdw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,
— gminy Gowarczow, Koniskie i Staporkéw w powiecie koneckim,
w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Biata Rawska, Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka i Regnéw w powiecie rawskim,
— powiat skierniewicki,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Biataczéw, Mniszkow, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowlddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 1 S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,
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w wojewddztwie lubuskim:
— gmina Gubin z miastem Gubin w powiecie kro§nieniskim,
— gminy Miedzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie miedzyrzeckim,

— cze$¢ gminy Lubrza polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cze$¢ gminy Lagdéw polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cze$¢ gminy Zbaszynek polozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Zbaszynia do Swiebodzina oraz czgs¢ potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegnacg od miasta Zbgszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 1210F, a nastepnie przez droge 1210F biegnacg od skrzyzowania z linia kolejowa do
zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Szczaniec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows,
czg$¢ gminy Swiebodzin potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2w powiecie swiebodzifiskim,

— gminy Cybinka, O$no Lubuskie i Rzepin w powiecie stubickim,

— gmina Sulgcin i czg§¢ gminy Torzym polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie
sulecinskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:
— gminy Boleslawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,
— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i czg$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechlow i Géra w powiecie gérowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubifiskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czes¢ gminy Swieciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczynskim,

— powiat nowotomyski,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempin, miasto KoScian, cz¢$¢ gminy wiejskiej Koscian polozona na pélnocny — zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschod od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie koscianskim,

— powiat miejski Poznad,

— gminy Rokietnica, Suchy Las, Mosina, miasto Lubon, miasto Puszczykowo, czg¢$¢ gminy Komorniki polozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 5, cze$¢ gminy Steszew poltozona na poludniowy — wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 5 i 32 i cze$¢ gminy Kornik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi:
nr S11 biegnacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 434 i droge nr 434 biegnaca od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gminy Pniewy, Szamotuly, cze$¢ gminy Duszniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 92 oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cze$¢ gminy KaZmierz
polozona na péinoc i na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do skrzyzowania z droga faczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdtuz ulic Czere$niowa,
Dworcowa, Marii Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim.

7. Slovacia
Urmdtoarele zone din Slovacia:
— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Sobrance, except municipalities included in part III

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, ZaluZice, Licky,
Zéavadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokocov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and
Strazske,
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— in the district of Gelnica, the whole municipalities of Uhornd, Smolnicka Huta, Mni$ek nad Hnilcom, Prakovece,
Helcmanovee, Gelnica, Kojsov, Velky Folkmadr, Jaklovce, Zakarovce, Margecany, Henclovd and Stard Voda,

— in the district of PreSov, the whole municipalities of Klenov, Miklusovce, Sedlice, Suchd dolina, Janov, Radatice,
Lubovec, Licartovce, Drienovskd Nova Ves, Kendice, Petrovany, Drienov, LemeSany, Janovik, Bretejovce, Seniakovee,
Sarigské Bohdanovce, Varhanovce, Brestov Mirkovce, Zehiia, Tuhrina, La¢ina and Cervenica,

— in the district of Rozilava, the whole municipalities of Brzotin, Gocaltovo, Honce, Jovice, Kruznd, Kunova Teplica,
Paca, Paskovd, Paskovd, Rakovnica, Rozloznd, Roznavské Bystré, Roznava, Rudnd, Stitnik, Vidovd, Cu¢ma and
Betliar,

— in the district of Reviica, the whole municipalities of Drzkovce, Chvalovd, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
Jelsava, Levdre, Licince, NadraZ, Prihradzany, Sekeresovo, Sivetice, Kamenany, Visiiové, Rybnik and Sésa,

— in the district of Rimavskd Sobota, municipalities located south of the road No.526 not included in Part II,,

— in the district of Lu¢enec, the whole municipalities of Tren¢, Velkd nad Iplom, JelSovec, Panické Dravce, Luenec,
Kalonda, Rapovce, Trebelovce, Mucin, Lipovany, Ples, Filakovské Kovéce, Ratka, Filakovo, Biskupice, Belina,
Radzovce, Cakanovce, Siatorskd Bukovinka, Camovce, Surice, Hali¢, Maskovd, Lubore¢, Sid and Pr3a,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd Ves nad Iplom, Secianky,
Kleflany, Hrusov, Vinica, Balog nad Iplom, Dolinka, Kosihy nad Iplom, Durkovce, Sirdkov, Kamenné Kosihy,
Selany, Velkd Calomija, Mald Calomija, Koldre, TrebuSovce, Chrastince, Lesenice, Slovenské Darmoty, Opatovskd
Nova Ves, Bdtorovd, Nenince, Zdhorce, Zelovce, Sklabind, Novd Ves, Obeckov, Vrbovka, Kiarov, Kovacovce,
Zombor, Oloviry, Celdre, Glabusovce, Velké Straciny, Malé Straciny, Maly Krti, Velky Krtis, Potor, Velké Zlievce,
Malé Zlievce, Busince, Mula, Luboriecka, Dolnd Strehovd, Vieska, Slovenské Klacany, Hornd Strehovd, Chrtany and
Zavada.

8. Grecia
Urmdtoarele zone din Grecia:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),
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— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

PARTEA II

1. Belgia

Urmdtoarele zone din Belgia:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d'une montre, par:
— La Rue de la Station (N85) a Florenville jusque son intersection avec la N894,
— La N894 jusque son intersection avec la rue Grande,
— La rue Grande jusque son intersection avec la rue de Neufchiteau,
— La rue de Neufchateau jusque son intersection avec Hosseuse,
— Hosseuse,
— La Roquignole,
— Les Chanviéres,
— La Fosse du Loup,
— Le Sart,
— La N801 jusque son intersection avec la rue de I'Accord,
— La rue de 'Accord,
— Larue du Fet,
— La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,
— LaE25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
— La N88 jusque son intersection avec la N811,
— La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,
— La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

— La N88 (rue Baillet Latour, rue Fontaine des Dames, rue Yvan Gils, rue de Virton, rue de Gérouville, Route de
Meix) jusque son intersection avec la N981,

— La N981 (rue de Virton) jusque son intersection avec la N&83,
— LaN83 (rue du Faing, rue de Bouillon, rue Albert 1er, rue d’Arlon) jusque son intersection avec la N85 (Rue de la
Station) a Florenville.
2. Bulgaria
Urmdtoarele zone din Bulgaria:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,

— the whole region of Pernik,
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— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,

— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL

3. Estonia
Urmadtoarele zone din Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Ungaria
Urmdtoarele zone din Ungaria:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kédszdma vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kodszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

5. Letonia
Urmadtoarele zone din Letonia:
— AdaZu novads,

— Aizputes novada, Aizputes un Ciravas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz
autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296un LaZas pagasta dala uz dienvidiem no autocela caur Mikelisu mezu
lidz autocelam 1265, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie Mezmaliem lidz robeZai ar Rivas upi,
Aizputes pilséta,

— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Aliiksnes novads,

— Amatas novads,
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— Jaunpiebalgas novads,

Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Ikskiles novads,
Ilikstes novads,
Incukalna novads,

Jaunjelgavas novads,

Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,
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— Kuldigas novada Edoles pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1269, 1271, uz austrumiem no autocela 1288, uz
ziemeliem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz ziemeliem no autocela P119, uz austrumiem no autocela
1292, 1279, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitém lidz autocelam 1290, Kurmales
pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1290, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1290 no Alejam
lidz autocelam 1283, uz austrumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz dienvidiem no autocela
P112, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes, Pel¢u un
Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,,
— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jirmala,
— republikas pilséta Reézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,
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— Salas novads,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— Sgjas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,

— Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robeZai ar Ventas upi, Skrundas pagasta
dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones iclas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Stren¢u novads,

— Talsu novads,

— Tervetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novada Vainodes pagasts un Embites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,
— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,
— Ventspils novads,

— Viesites novads,

— Vilakas novads,

— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Lituania
Urmadtoarele zone din Lituania:
— Alytaus miesto savivaldybeg,
— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky

senidinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybeg,
— BirZy miesto savivaldybe,
— Birzy rajono savivaldybé,
— Druskininky savivaldybeé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, GirdZiy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos, Viesvilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeg,
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— Kalvarijos savivaldybé,
— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senitinijos, Babty senitinijos dalis | rytus nuo kelio
A1, Uzliedziy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis  vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly riidos savivaldybé: Kazly riidos senitinija j Siaure nuo kelio Nr. 230, i rytus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki
kelio Nr. 2610 ir j pietus nuo kelio Nr. 2610,

— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, GudZiting, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Kupiskio rajono savivaldybé,

— Kretingos rajono savivaldybé: Imbarés, Kalupény ir Kartenos senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybg,

— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senianijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybé,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senitinijos dalis | vakarus nuo kelio 119 ir j $iaurg nuo kelio Nr. 2828, Balninky,
Dubingiy, Giedrai¢iy, Joniskio ir Videniskiy senitinijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— PanevéZio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybeé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio sen. dalis nuo kelio Nr. 166 j Siaurés vakarus, Plungés
miesto ir Sateikiy senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaks¢iy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senidinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos ir Ylakiy senitinijos,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybe,
— Taurageés rajono savivaldybeé,
— Tel3iy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybe,

— Utenos rajono savivaldybe,
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— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybé,
— Vilniaus rajono savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senifinijos,
— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Polonia
Urmadtoarele zone din Polonia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, cz¢$¢ gminy Prostki potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od pétnocnej granicy gminy taczgca miejscowosci Zelazki — Dgbrowskie - Dtugosze do potudniowej granicy gminy
i cze$¢ gminy wiejskiej Etk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 667 biegnaca od miejscowosci
Bajtkowo do miejscowosci Nowa Wies Elcka, a nastepnie na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Etk biegnaca
od miejscowosci Nowa Wie§ Elcka do wschodniej granicy gminy w powiecie elckim,

— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,

— gminy Orzysz, Pisz, Ruciane - Nida oraz cz¢$¢ gminy Biala Piska polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge 667 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Biala Piska, a nastepnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 58 biegngcg od miejscowosci Biata Piska do wschodniej granicy gminy w powiecie
piskim,

— gmina Gérowo lfaweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Kolno, Purda, Stawiguda, , Olsztynek, czgé¢ gminy Swigtki potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez rzeke Pasleka, cze§¢ gminy Barczewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejows, cz¢$¢ gminy Gietrzwald polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie
olsztynskim,

— gminy Grunwald, Lukta, Maldyty, Mitomtyn, Mitakowo i Ostréda z miastem Ostroéda w powiecie ostrodzkim,

— cze$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa laczaca miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczgta potozona
na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, czg§¢ gminy Ketrzyn polozona na potudnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do pdlnocnej granicy gminy oraz na zachdd i na poludnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cze$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzyriskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica i cz¢$¢ gminy Kozlowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §wifgtajn0 w powiecie szczyciefiskim,
— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,
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w wojewddztwie podlaskim:
— gminy Orla, Rudka, Brafisk z miastem Bransk, Bocki w powiecie bielskim,

— gminy Radzitéw, Rajgrod Wasosz, cz¢$¢ gminy wiejskiej Grajewo polozona na potudnie o linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci: Mareckie — Lgkowo — Kacprowo — Ruda, a
nastepnie od miejscowosci Ruda na potudnie od rzeki Binduga uchodzacej do rzeki Etk i nastgpnie na potudnie od
linii wyznaczonej przez rzeke Etk od ujscia rzeki Binduga do wschodniej granicy gminy w powiecie grajewskim,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢$¢ gminy Kulesze KoScielne polozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— powiat kolneniski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,
Zawady, Choroszcz i czg$¢ gminy Po$wigtne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w
powiecie bialostockim,

— gminy Filipéw, Jeleniewo, Przero$l, Raczki, Rutka -Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz cze$¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnacg od drogi 653 w
kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastepnie na pétnocny - wschéd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— powiat ciechanowski,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— powiat lipski,

— gminy Gézd, 1za, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlinsk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy Wolanéw potozona na pétnoc od drogi nr 12 i w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,
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— powiat wolominski,
— cze$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Parysow, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly,
cze§¢ gminy Goérzno polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegngca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gorzno na pélnoc od drogi nr 1328W
biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, Wisniewo i Strzegowo w powiecie mtawskim,

— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Radzan6w, Stara Blotnica, Wy$mierzyce w powiecie bialobrzeskim,
— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,

— gminy Nowodwor, Ulez, miasto Deblin i czg$¢ gminy Ryki potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Glusk, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie, Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica
Duza, Konopnica, Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gmina Usciméw w powiecie lubartowskim,
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg§¢ gminy Zoétkiewka polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy topiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, cz¢$¢ gminy Dorohusk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linig
kolejows, czg$¢ gminy Wojslawice polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy
Le$niowice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— gminy De¢bowa Kloda, Jablon, Podedwoérze, Sosnowica w powiecie parczewskim,

— gminy Stary Brus, Wola Uhruska, cz¢$¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na potudnie od potudniowej granicy
miasta Wlodawa i czg$¢ gminy Harisk potozona na wschéd od linii wyznaczonej od drogi nr 819 w powiecie
wlodawskim,
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— gmina Kakolewnica, Komaréwka Podlaska i Ulan Majorat w powiecie radzynskim,
w wojewddztwie podkarpackim:
— powiat stalowowolski,

— gminy Horyniec-Zdrdj, Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy i cz¢$¢ gminy Cieszandéw polozona
na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 865 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyZowania z
droga 863, a nastgpnie na zachdd od drogi nr 863 biegnacej do miejscowosci Lubliniec i dalej na zachéd od drogi
biegnacej przez Nowy Lubliniec do pélnocnej granicy gminy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, cz¢§¢ gminy Radymno polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 z miastem
Radymno, cze¢$¢ gminy Wigzownica polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 865 w powiecie
jarostawskim,

— gmina Kamien, cz¢$¢ gminy Sokoléw Malopolski potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez rzeke San, cze$¢ gminy Kurytéwka polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od pdinocnej granicy gminy laczacej miejscowosci Brzyska Wola — Dabrowica - Ozanna do potudniowej
granicy gminy w powiecie lezajskim,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoni w powiecie sztumskim,
— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na pélnocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminyw powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cz¢§¢ gminy Brody polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na péinocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pétnocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

w wojewodztwie lubuskim:
— powiat wschowski,

— gminy Bobrowice, Maszewo, cz¢$¢ gminy Krosno Odrzafiskie potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 1157F biegnaca od pétocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 29, a nastepnie przez droge nr 29
biegnaca od tego skrzyzowania do potudniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— cze$¢ gminy Torzym polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie sulecinskim,

— gminy, Kolsko, cz¢$¢ gminy Kozuchéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyZzowania z droga nr 290 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
péinocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na
zachdd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z
droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci R6zanéwka do skrzyzowania z drogg nr 321 biegnaca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedluzong przez droge przeciwpozarows biegnacg
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,
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— gminy Babimost, Kargowa, Nowogrdd Bobrzanski, Trzebiechéw czes¢ gminy Bojadla potozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na
polnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy i czgsé
gminy Sulechéw potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— powiat Zarski,

— gminy BrzeZnica, ltowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagaf, miasto Zagaf, miasto Gozdnica, czg¢s¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,

— cze$¢ gminy Lubrza polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cz¢$¢ gminy Lagéw polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2, czg$¢ gminy quszynek po}ozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Zbgszynia do Swiebodzina oraz czgs¢ potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowq biegnagcg od miasta Zbaszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 1210F, a nastgpnie przez droge 1210F biegnaca od skrzyzowania z linia kolejowa do
Zachodme} granicy gminy, cz¢$¢ gminy Szczaniec potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa,
czgé¢ gminy Swiebodzin potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie
$wiebodzinskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Peclaw, czg$¢ gminy Kotla polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, cze$¢ gminy
wiejskiej Glogéw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cze$¢ miasta Glogow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,
w wojewddztwie wielkopolskim:
— powiat wolsztynski,

— gminy Rakoniewice, Wielichowo i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Wijewo, cze$¢ gminy Wloszakowice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P biegnaca
od po}nocne] granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastgpnie przez droge taczacg miejscowos¢ Boguszyn z
miejscowoscig Krzycko az do potudniowej granicy gminy i czgé¢ gminy Swieciechowa potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,

— cz¢é¢ gminy Smigiel potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga
3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagielloniska, nastepnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z droga S5, nastepnie przez droga nr S5 do pélnocnej granicy gminy w powiecie ko$ciafiskim,

w wojewodztwie todzkim:
— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczyniskim,

— gmina Sadkowice w powiecie rawskim.

8. Slovacia
Urmdtoarele zone din Slovacia:
— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik,
— the whole district of Kosice — okolie, except municipalities included in part III,
— the whole city of Kosice,

— in the district of Revica, the whole municipalities of Gemer, Tornala, Ziar, Gemerskd Ves, Levkuska, Otrocok,
Polina, Rasice,

— in the district of Rimavska Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Bitka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa,
Gemerské Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Stranska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkytia, Vy$né
Valice, Véelince, Zador, Ciz, Strkovec Tomd3ovce and Zip,

— in the district of Roznava, the whole municipalities of Ardovo, Bohtiovo, Bretka, Coltovo, DIhd Ves, Gemerska
Horka, Gemerskd Panica, Ke¢ovo, Meliata, Plesivec, Silica, Silickd Brezovd, Slavec, Hrusov, Krdsnohorskd D1hd Lika,
Krasnohorské podhradie ,Lipovnik, Silickd Jablonica.

9. Romania
Urmadtoarele zone din Romania:
— Judetul Bistrita-Nisdud,

— Judetul Suceava.



L 274[52

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

21.8.2020

PARTEA III

. Bulgaria

Urmitoarele zone din Bulgaria:

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Pleven,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,

the whole region of Silistra,

the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Vidin,

the whole region of Varna,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Vratza,

in Burgas region:

— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

Letonia

Urmadtoarele zone din Letonia:

— Aizputes novada Lazas pagasta dala uz ziemeliem no autocela caur Mikelisu meZu lidz autocelam 1265, uz
austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie Mezmaliem lidz robezai ar Rivas upi, Kalvenes pagasta dala
uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no autocela A9, uz austrumiem no

autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,P117, V1296,

Alsungas novads,

Kuldigas novada Gudenieku pagasts, Edoles pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1269, 1271, uz rietumiem no
autocela 1288, uz dienvidiem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz dienvidiem no autocela P119, uz
rietumiem no autocela 1292, 1279, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitém lidz
autocelam 1290, Kurmales pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1290, uz rietumiem no autocela, kas savieno
autocelu 1290 no Alejam lidz autocelam 1283, uz rietumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz

ziemeliem no autocela P112, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,
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— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

3. Lituania
Urmitoarele zone din Lituania:
— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,
— Birstono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybé: SeredZiaus ir Juodaiciy senidnijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Al$ény, Batniavos, Cekiskés, Ezerélio, Kaclerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senifinijos, Babty seninijos dalis | vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy senitinijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly Rados savivaldybé: Antanavo, Janky, Kazly riidos senifinjjos dalis Kazly Ridos seniiinija i pietus nuo kelio
Nr. 230, j vakarus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki kelio Nr. 2610 ir i Siaure nuo kelio Nr. 2610, Plutiskiy
senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky seniiinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 119 ir j pietus nuo kelio Nr. 2828, Ciulény,
Inturkés, Luokesos, Mindiiny ir Suginciy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto seniinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, I§lauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barsty¢iy, Notény ir Saciy seniinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

4. Polonia
Urmdtoarele zone din Polonia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cz¢$¢ gminy Ketrzyn potozona na pdinoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pdlnocnej granicy gminy i czg$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzyniskim,

— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— cze$¢ gminy Morag polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga
w powiecie ostrodzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblaskim,
— powiat olecki,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i czg§¢ gminy Ryn polozona na péinoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,
— gminy Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, cz¢s¢ gminy Swiatki potozona na wschéd od linii wyznaczonej

przez rzeke Pasteka, cze$¢ gminy Gietrzwald polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez linig kolejows i czesé
gminy Barczewo polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztynskim,
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— powiat miejski Olsztyn,

— czg$¢ gminy Prostki potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od pétnocnej granicy gminy
taczacg miejscowosci Zelazki — Dabrowskie - Diugosze do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Etk
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 667 biegnaca od miejscowosci Bajtkowo do
miejscowosci Nowa Wie$ Elcka, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Etk biegnaca od
miejscowosci Nowa Wie$ Elcka do wschodniej granicy gminy w powiecie elckim,

— cze$¢ gminy Biala Piska polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 667 biegngca od péinocnej granicy
gminy do miejscowosci Biala Piska, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58 biegnaca od
miejscowosci Biala Piska do wschodniej granicy gminy w powiecie piskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii Koscielna, cz¢$¢ gminy Poswigtne potozona na wschdod od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie bialostockim,

— gminy Perlejewo i Drohiczyn w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,

— cz¢$¢ gminy Bakalarzewo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku poludniowym do skrzyzowania z drogg 1124B i nastgpnie na poludniowy-
zachdd od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

— gmina Szczuczyn, cz¢$¢ gminy wiejskiej Grajewo polozona na péinoc o linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
zachodniej granicy gminy laczacej miejscowosci: Mareckie — tekowo — Kacprowo — Ruda, a nastgpnie od
miejscowosci Ruda na péinoc od rzeki Binduga uchodzacej do rzeki Elk i nastgpnie na pétnoc od linii wyznaczonej
przez rzeke Etk od ujscia rzeki Binduga do wschodniej granicy gminy i miasto Grajewo w powiecie grajewskim,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke¢ Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujscia dorzeki
Wisly, cze§¢ gminy Gérzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i
Gorzno biegngca od wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowosci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyn w powiecie sokotowskim,

— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grab6éw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,
— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gminy Bialopole, Dubienka, Kamiefi, Wierzbica, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny,
Siedliszcze , Zmudz, czg$¢ gminy Dorohusk potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, czesé
gminy Wojstawice potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy Lesniowice polozona
na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zétkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— powiat zamojski,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,

— gminy Hanna, Wyryki, Urszulin, cz¢$¢ gminy Hansk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 819 i
cze$¢ gminy wiejskiej Wiodawa potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez ponocna granice miasta Wlodawa
i miasto Wlodawa w powiecie wlodawskim,
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— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Serokomla i Wojcieszkéw w powiecie tukowskim,

— gminy Milanéw, Parczew, Siemielt w powiecie parczewskim,

— gminy Borki, Czemierniki, Radzyn Podlaski z miastem Radzyn Podlaski, Wohyn w powiecie radzynskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Lubartéw z miastem Lubartdw, Firlej, Jeziorzany, Kock, Niedzwiada, Ostréw
Lubelski, Ostréwek, Serniki w powiecie lubartowskim,

— gminy Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Kloczew, Stezyca i czg§¢ gminy Ryki polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie ryckim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Narol, Stary Dzikéw i czg$¢ gminy Cieszanéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga 863, a nastepnie na zachdéd od drogi nr 863
biegnacej do miejscowosci Lubliniec i dalej na zachdd od drogi biegnacej przez Nowy Lubliniec do pdéinocnej
granicy gminy w powiecie lubaczowskim,

— cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke San, czg$¢é gminy Kurytéwka
polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy laczgcej miejscowosci
Brzyska Wola — Dabrowica - Ozanna do potudniowej granicy gminy w powiecie lezajskim,

— czeg$¢ gminy wiejskiej Jarostaw polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge 1580R biegnaca od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 77, a nastgpnie na potnoc od drogi 1702R biegnacej do
skrzyzowania z droga 1701R i dalej na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 1701R biegnaca od
skrzyzowania z droga 1702R do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wigzownica polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 865 w powiecie jarostawskim,

— gminy Adamdwka, Sieniawa i Tryficza w powiecie przeworskim,
w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa SOl i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cze$¢ gminy Kozuchéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na potudniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czgs¢ gminy
Nowe Miasteczko potozona na wschdd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko
poltozona na potudniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z drogg nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarows biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w
powiecie nowosolskim,

— gminy Czerwiensk, Swidnica, Zabér, czes¢ gminy Bojadta potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 278 biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czg$¢ gminy Sulechéw potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonog6rskim,

— cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,

— powiat miejski Zielona Géra,

— gmina Skape w powiecie $wiebodzifiskim,

— gmina Dabie, cze$¢ gminy Krosno Odrzaniskie potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1157F
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 29, a nastgpnie przez droge nr 29 biegnaca od

tego skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Bytnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 1157F w powiecie kro$nienskim,
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w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Buk, Dopiewo, Tarnowo Podgérne, cz¢$¢ gminy Komorniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 5, cze$¢ gminy Steszew polozona na péinocny — zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 51 32 w
powiecie poznanskim,

— cz¢§¢ gminy Duszniki polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 92 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca
od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 306, cz¢$¢ gminy Kazmierz potozona na potudnie i na
wschéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
taczacg miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdluz ulic Czere$niowa, Dworcowa, Marii
Konopnickiej) — Chlewiska, biegnacg do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gminy Lipno, Osieczna, czg$¢ gminy Wloszakowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P
biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastgpnie przez droge laczaca miejscowosé
Boguszyn z miejscowoscig Krzycko az do poludniowej granicy gminy w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— cz¢é¢ gminy Smigiel potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga
3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagielloniska, nastepnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z drogg S5, nastepnie przez droga nr S5 do pétnocnej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej KoScian
polozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej
przez kanal Obry, czgs§¢ gminy Krzywin polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie
koScianskim.

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cz¢$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cz¢$¢ gminy wiejskiej Glogéw potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢$¢ gminy Przemkow polozona na pétnoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim.

5. Romania

Urmdtoarele zone din Romania:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,

— Judetul Cilarasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Talomita,

— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,
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— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,
— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,
— Judetul Clyj,
— Judetul Maramures.
6. Slovacia
— the whole district of TrebiSov,
— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part I,
— Region Sobrance — municipalities Lekdrovce, Pinkovce, Zdhor, BeZovece,

— In the district Kosice okolie, the municipalities of Janik, Hostovce, Chorvéty, Turnianska Novd Ves, Turfia nad
Bodvou, Zarnov, Peder, Drienovec, Moldava nad Bodvou, Mokrance, Resica, Buzica, Cecejovce, Budulov, Dvorniky,
Zédiel, Héj, Debrad, Jasov, Rudnik, Velkd Ida, Patiovce, Cestice, Komdrovce, Nizny Linec, Hacava, Medzev,

— In the district RoZnava, the municipalities of Borka, Liicka, Jablonov nad Turfiou, Drnava, Kovacova, Hrhov.
PARTEA IV
Italia

Urmaitoarele zone din Italia:

— intregul teritoriu al Sardiniei.”
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